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THE INTERPOSTAL SEALS
AND THE EARLY POSTAL
SERVICES OF EGYPT

by

Ibrahim Chafter (O
(Continued & end) @

Here we come to the end of
our periplus. We have endeavour-
ed to follow the progression of
the Egyptian Postal system since
the purchase of the concession
from the POSTA EUROPEA on
the 1st of January 1865 until the
year 1890.

We are basing ourselves on
the different documents in our
possession — often contradictory
— making use of thz2 Interpostal
series, the first issue of which
was probably put into circulation
in 1864 — i.e. during the last year
of its life-time — and the last
issue of the Egyptian Postal
Administration in 1890.

We came to the following con-
clusions :

1. The Egyptian Postal Ad-
ministration took over the 16 of-
fices of the POSTA EUROPEA
shown hereunder :

1. ALESSANDRIA
2. ATFE

3. BENHA

4. BIRKET EL SAB
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LES ETIQUETTES
INTERPOSTALES ET LES
PREMIERS BUREAUX
POSTAUX D’EGYPTE

par

Ibrahim Chafter ®
(Suite et fin) @

Nous voici a la fin de notre
périple. Nous avons essayé de
suivre la progression du systéme
postal égyptien depuis le rachat
de la concession de la POSTA EU-
ROPEA le ler Janvier 1865 a
1890.

Nous nous sommes basés sur
les divers documents entre nos
mains — souvent contradictoires
— et nous nous sommes servis des
séries d’Interpostaux, dont la pre-
mieére émission avait été émise
par la POSTA EUROPEA proba-
blement en 1864 — soit durant la
derniére année de son existence
— et la derniere émission de I’Ad-
ministration des Postes d’Egypte
en 1890.

Nous sommes arrivés a la con-
clusion, que :

1) L’Administration des Pos-
tes d’Egypte avait pris en char-
ge 16 bureaux de la POSTA EU-
ROPEA a savoir :

1. ALESSANDRIA
2. ATFE

3. BENHA

4. BIRKET EL SAB

(1) Address: [I. Chafter — 8 Street 47, 'Smouha, Alexcndria, ‘Egyot.
(2) Continued from page: 163 of L'O.P..-No.: 125 -~ Vol. XIII—April: 1972.
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5. CAIRO

6. DAMANHOUR
7. DAMIATA

8. GALIUT

9. KAFR ZAJAT

10. MICHALLA.

11. MANSURA

12. SAMANUD
3. SUEZ

14. TANTA

15. ZAGASIK

16. ZIFTA-MITG

In his magistral article on
the history of the POSTA EURO-
PEA, our eminent colleague Jean
Boulad d’'Humiere, brought to our
knowledge the existence of 15 In-
terpostals — Type I — of the
POSTA EUROPEA, but did not
refer to the ATFE ® office.

We have published the picture
of the rare and unique visiting-
card cover bearing the marking of
POSTA EUROPEA ATFE dated
16 AGOS 64 — type IV @ which
confirms the existence of the said
office at that period. It is more
than probable that such an Inter-
postal seal existed in that name
and we hope of a future discovery.

The same number of the “1.’O.
P.” — page 640 — contains a
photographic reproduction of 13
Interpostals of the POSTA EU-
ROPEA. The seal of the ATFE,
DAMANHOUR and SUEZ are
missing from the list. We earnest-
ly beg the owners of the covers
bearing the DAMANHOUR and
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5. CAIRO

6. DAMANHOUR
7. DAMIATA

8.  GALIUT

9. KAFER ZAJAT
10. MICHALLA
11. MANSURA

12. SAMANUD

13. SUEZ

14. TANTA

15. ZAGASIK

16. ZIFTA-MITG.

Notre éminent collegue Jean
Boulad d’Humiéres, dans son ar-
ticle magistral sur l'historique de
la POSTA EUROPEA nous ren-
seigne que l'on connait 15 Inter-
postaux type I de la POSTA EU-
ROPEA, mais ne signale pas celui
du bureau de ATFE &

Nous avons publié la photo de
la rare et unique enveloppe-carte
de visite connue frappée du ca-
chet POSTA EUROPEA ATFE
daté 16 AGOS 64, type IV @ qui
confirme l'existence de ce bureau
des cette époque. 1l est plus que
probable qu'une étiquette Inter-
postale de ce nom a dia exister et
nous espérons sa découverte pro-
chaine.

Le méme numéro de L'O.P. —
page 640 — porte la reproduction
photographique de 13 Interpos-
taux POSTA EUROPEA. Les
étiquettes des bureaux de ATFE,
DAMANHOUR et SUEZ man-
quent au tableau. Nous prions
instamment les possesseurs des
étiquettes de DAMANHOUR et

(3) See L&O.P. No. 110 — Vol. XI—April/July 1963 — page 124.
(4) See «L'O.P.» No. 117 — Vol. XIT — April 1966/Jan. 1967 (page 630).
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Période du 15 Avril au 31 Décembre 1865

DECOUVERTE DU PREMIER CACHET DE
L’ADMINISTRATION POSTE VICE-REALI EGIZIANE

BENHA
inconnu & ce jour
Enveloppe frappée du cachet 26 APR 65 2T (type 1-3) BENHA adressée & ALES-

SANDRIA ou elle parvint 27 APR 65 2T (type 1-3). Marque 1 ( 1 P.T) sur la face,
tour de l'affranchissement.
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SUEZ seals to communicate to us
a photographic reproduction of
same in order to complete the
documentation of the “L’O.P.”.

During the period from 1st
January 1865 to 14th April 1865,
the Egyptian Postal Administra-
tions used the same dating stamps
and other equipments belonging
to the POSTA EUROPEA. It was
only as from 15th April 1865 that
the new dating stamps bearing
POSTE VICE REALI EGIZIANE
were introduced.

The only postmarks known up
to the time of writing, covering
the period from 15th April to 31st
December 1865, are those of the
following offices :

1. ALESSANDRIA

2. CAIRO

3. MANSURA
4. MICHALLA
5. SUEZ

6. TANTA

7. ZIFTA-MITG
in all, they are 7 out of 16. It re-
mains to discover the other 9.

We are giving hereunder a
photographic reproduction, brand
new, of a very nice and complete
cover of the BENHA office, bear-
ing the date of 26 Apr. 65 2T
(type 1-3) addressed to ALES-
SANDRIA and arriving to its des-
tination on 27 Apr. 65 2T (type
1-3).

This cover, actually making
part of my collection, was the ob-
ject of laborious negotiations
between me and owner, the well-
known dealer Michel Nicolaizos.
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SUEZ de nous communiquer la
reproduction de ces deux étiquet-
tes afin de compléter la documen-
tation de L’O.P.

Du ler Janvier 1865 au 14
Avril 1865, 1’Administration des
Postes a employé les propres ca-
chets, dateurs et autres, de la
POSTA EUROPEA. Ce n'est
qu’a partir du 15 Avril 1865 que
les nouveaux cachets POSTE VI-
CE-REALI EGIZIANE sont en-
trés en usage. On n’a rencontré
jusqu’a présent, pour la période
entre le 15 Avril et le 31 Décem-
bre 1865 que ceux des bureaux
suivants :

ALESSANDRIA
CAIRO
MANSURA
MICHALLA
SUEZ
TANTA
7. ZIFTA-MITG
soit 7 sur 16. Il reste a découvrir
les 9 restants.

Nous donnons ici la reproduc-
tion photographique inédite d’une
trés belle enveloppe entiere du
bureau de BENHA datée 26 APR
656 2T (type 1-3) adressée a
ALESSANDRIA ou elle parvint le
27 APR 65 2T (type 1-3).

Sy (Ot R gor ol =

Cette enveloppe est mainte-
nant dans ma collection, je I'ai ac-
quise dés sa découverte entre les
mains du négociant bien connu
Michel Nicolaizos apres des labo-
rieuses négociations.
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2. We have then arrived to
prove that the Rosetta office of
the POSTA EUROPEA — an-
nouncement of its foundation was
made in 1854 — was not existing
at the time of the taking over in
1865. However, the said office
was not included in the POSTA
EUROPEA Tariff of 1860.

3. It has been established that,
out of the 28 offices contained in
the circular of the Egyptian Post-
al Administration of 18th Decem-
ber 1865, as localities from which
the stamps of the 1st January
1866 issue could be obtained,
twelve were not real post offices.
They were, in fact, depending on
nearby regular post offices and
have mnot their proper dating
stamps.

Moreover, we have given the
dates on which these localities
were provided afterwards with
post offices.

4. Finally, thanks to the var-
ious issues of Interpostals, we
were able to trace the different
opening and closing dates of these
post offices.

Patiently, the Egyptian Postal
Administration developed its net-
work, establishing offices at the
localities requiring its services
and closing those which proved to
be unprofitable.

At the end of 1890, there were
173 principal offices and 233 post-
al stations where the service could
be assured by, either mobile offi-
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2) Nous sommes arrivés en-
suite & prouver que le bureau de
Rosette de la POSTA EUROPEA
— dont la création avait été an-
noncée en 1854 — n’existait plus
a la consignation en 1865. D’ail-
leurs ce bureau n’était pas com-
pris dans les tarifs de 1860 de la
POSTA EUROPEA.

3) Il a été établi que des 28
bureaux cités dans la circulaire
de T’Administration des Postes
d’Egypte, datée du 18 Décembre
1865, comme localités ou on pou-
vait acquérir les timbres de I'é-
mission du 1.1.1866, douze n’é-
taient pas de véritables bureaux
de poste, mais dépendaient d’un
bureau de postes régulier proche
et n’avaient pas de cachets da-
teurs propres.

Nous avons en outre indiqué
la date a laquelle ces localités ont
été munies, par la suite, de bu-
reaux de postes.

4) Enfin grace aux diverses
émissions  d’Interpostaux nous
sommes arrivés a serrer de pres
les diverses ouvertures et ferme-
tures des bureaux de postes.

Patiemment 1’Administration
des Postes d'Egypte développa
son réseau de services créant des
bureaux la ou la nécessité s’en
faisait ressentir et supprimait
ceux dont lexploitation n’était
plus payante.

A la fin de 'année 1890 elle
possédait ainsi 173 bureaux prin-
cipaux et 233 stations postales ou
le service était assuré par des bu-
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ces or by postmen, thus making a
total of 406.

The population of Egypt in
1865 did not exceed 8.5 millions
with a percentage of analphabet-
ism so high, a matter which ex-
plains the small quantity of mail
at that time.

Now, beginning of 1972, the po-
pulation of Egypt attains the fig-
ure of 35 millions and the quan-
tity of mail thus becoming volum-
inous and varied : ordinary mail,
registered mail, parcels, postal or-
ders, money orders, savings bank
etc. ete.. The Postal Administra-
tion adapted itself to the modern
technology : printing of stamps
and various necessary publica-
tions with equipments ultra mo-
dern for sorting and distribution,
mechanised transport ete. ete.

The object of the Adminis-
tration has been fixed to create a
post office to serve between five
and six thousand of the inhabit-
ants. The last postal census
shows 1506 1st class post offices
plus 320 offices designated for
the cooperative communities. This
is apart from 2742 private offices
authorised to carry out postal ser-
vices, thus making a total of 4568
offices in 1971.

How for are we from the 16
offices of 1865 and what a prog-
ress has been made since that
time !

THE END
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reaux ambulants ou par des fac-
teurs postaux, soit au total 406
bureaux.

La population de I'Egypte en
1865 ne dépassait pas 8.500.000
habitants et ’analphabétisme
était trés grand, ce qui explique
le peu de correspondance a 1’épo-
que.

Maintenant que nous sommes
au début de 1972 la population est
de l'ordre de 35 millions, la corres-
pondance est devenue tres volumi-
neuse et variée : lettres ordinai-
res, recommandées, chargées, co-
lis postaux, mandats monétaires,
chéques postaux, livrets de cais-
se d’épargne ete. ete.. IL’Admi-
nistration s’est mise au pas de la
technique moderne : impression
des timbres postaux et des divers
imprimés nécessaires ; installa-
tions ultra modernes de triage et
de distribution, transports méca-
nisés ete. .

L’Administration s’est fixé
pour objectif de créer un bureau
pour desservir 5 & 6000 habitants,
et le dernier recensement postal
indique 1506 bureaux de premiére
classe plus 320 bureaux affectés
aux agglomérations coopératives
communales. Ceci outre 2742 bu-
reaux privés dament autorisés a
manipuler les affaires postales,
soit un total de 4568 bureaux
(1971).

Que nous sommes loin des 16
bureaux de 1865 et que de progres
accomplis depuis !

FIN.
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BELGICA 72
et le

41éme Congres de la F.LP.

BN

a

Bruxelles du 24 juin au 9 juillet 1972

« BELGICA 72 »

Organisée dans deux vastes halles des Palais du Centenaire, au
Heysel, Bruxelles, du 24 juin au 9 juillet 1972, ’Exposition Philatélique
Internationale « BELGICA 72 » a semble-t-il, remporté un treés grand
suceés a en juger par l'importance et la qualité des collections présentées
et par le grand nombre des visiteurs. I1 y avait 780 collections dans
3.808 cadres, plus 200 cadres pour 71 administrations postales dont
PEgypte, et 268 ouvrages, études, brochures, périodiques et catalogues
traitant uniquement de philatélie.

Je ne m’étendrai pas sur la description des collections d’Egypte par-
ce que notre sociétaire Mr. Lars Alund a déja préparé pour le Quarterly
Circular de I'Egypt Study Circle de Londres un compte rendu détaillé
de ce qu’il a trouvé de plus remarquable dans les six participations réu-
nies sous le titre « Egypte ». J’espére que son texte paraitra également
dans I’Orient Philatélique.

Dans leur ensemble, ces collections n'ont pas du tout été jugées et
appréciées comme elles le méritaient ; c’est trés regrettable et méme
décourageant pour leurs propriétaires parce qu’elles renfermaient, des
pieces rarissimes et souvent uniques.

Mr. E. ANTONINI a eu du vermeil alors qu’il aurait largement mé-
rité une grande médaille d’or, ayant déja obtenu une « petite or » & Buda-
pest en 1971 et que cette collection avait été sensiblement augmentée
depuis.

Mr. R. JEIDEL a également obtenu du vermeil, il aurait mérité da-
vantage parce que lui aussi a amélioré sa collection par l'apport notam-
ment de trés belles lettres de la Campagne Francaise d’Egypte et d’un
ensemble extraordinaire de plis transportés au milieu du siécle dernier
par l'entreprise de T. Waghorn.

Mr. G. KHOUZAM a obtenu de l'argent pour un trés bel ensemble
de la « Posta Europea ».
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Mr. L. ALUND a également eu de l'argent pour une étude de la
troisieme émission.

Mr. Khalid MARZOUK s’est vu décerner du bronze pour une sélec-
tion des premieres émissions d’Egypte ; il avait obtenu « bronze et ar-
gent » a Sofia en 1969, mais la présentation laissait beaucoup a désirer
ne mettant pas en valeur quelques belles pieces.

Mr. L. ALUND a obtenu du bronze pour une tres intéressante pré-
sentation de cachets des hotels d’Egypte.

Dans la classe « Poste Aérienne », Mr. E. KEHR présentait quelques
belles pieces d’Egypte dont une lettre transportée du Caire a Khartoum
en 1941 par Marc Pourpe ; et Mr. NAUDET de Paris exposait un remar-
quable ensemble de documents sur le meeting aérien d’Héliopolis de 1910
et sur les voyages en Egypte et Soudan de Marc Pourpe en 1914, dont
trois lettres munies de son cachet spécial.

Ces deux participations ont obtenu, la premiere de 'argent et, la se-
conde, du vermeil aveec un prix spécial et les félicitations du jury.

Mr. G.L. SOLOMON de Grande-Bretagne, exposait des «précurseurs
du monde entier» dont un pli de Marc Pourpe.

Enfin, Mr. G. JEIDEL avait aussi dans sa présentation un pli de Marc
Pourpe.

11 y avait donc en tout six plis «Mare Pourpes répartis dans quatre
collections ; ¢’est remarquable comme réunion.

Dans les collections d’Italie, Mr. G. KHOUZAM exposait des Bureaux
Postaux Italiens a 'Etranger parmi lesquels celui d’Alexandrie constituait
un ensemble absolument remarquable ; cette collection a obtenu une gran-
de médaille d’or.

En classe thématique il y avait plusieurs présentations tres fouillées
sur 'Egypte ancienne; elles représentaient un certain travail de recherche
et de documentation ; elles étaient en grande partie composées des timbres
émis en Egypte ces derniéres années.

Les trois grands prix de ’Exposition ont été décernés comme suit :

Grand Prix d’Honneur, en Classe d’Honneur, & Mr. E. ANTONINI
pour sa collection de France.

Grand Prix International en Classe de Compétition, au Comte A.
GERLI pour sa collection de Toscane.

Grand Prix National en Classe de Compétition, a Mr. M. XHIGNE
pour sa collection de Belgique.

v
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Pendant toute la durée de I'Exposition des réceptions et des excur-
sions & travers la Belgique ont été organisées a l'intention des visiteurs
étrangers venus d'un peu partout.

J’ai eu le plaisir de rencontrer un tres grand nombre de spécialistes
d’Egypte et aussi beaucoup de connaissances du monde philatélique. C’est
avec beaucoup de joie que nous nous sommes entretenus de notre passion
commune : « La philatélie ».

En se quittant, chacun s’est donné rendez-vous en mai 1973 a Mu-
nich.

41éme Congres de la F.L.P.
Fédération Internationale de Philatélie
Palais des Congres — Bruxelles
les 2, 3 et 4 juillet 1972

Il a été ouvert le 2 juillet 1972 & 9 h. 30 en présence de 38 fédérations
présentes ou représentées, sur les 48 affiliées, ce qui constitue un beau
succes.

La Société Philatélique d’Egypte y était représentée par Mr. Khalid
MARZOUK, délégué, et I'auteur de ces lignes, délégué adjoint.

Apreés deux allocutions de bienvenue et de remerciements prononcées
par Mr. L. PUTZ, Président de la F.I.P. et Mr. E. STRUYF, Administra-
teur Général des Postes de Belgique, le travail effectif du Congres a com-
menceé.

Ce fut d’abord I’Assemblée Générale Extraordinaire, destinée & faire
adopter les nouveaux statuts de la F.I.P. adaptés aux nouvelles conditions
de la philatélie internationale.

Abordé article par article ce nouveau reglement a été approuvé en
fin de journée, & 17 h. malgré plusieurs discussions ou interventions par-
fois serrées mais toujours courtoises.

Il y avait eu une «pause-déjeuner» entre 13 h. et 14 h. 30.

Avant de se séparer, une pensée respectueuse a été demandée a la
mémoire de Mr. KRANKEL, délégué de I'U.R.S.S., et du Dr. Emilio
DIENA, expert mondialement connu et fondateur de la Fédération des
Sociétés Philatéliques d’Italie, décédés depuis le dernier congres de Buda-
pest.

Une minute de silence a été observée pour honorer ces deux person-
nalités et tous les autres disparus durant la méme période.

Le 41éme Congres annuel a été ouvert le 3 juillet & 9 h. 20 en présen-
ce des mémes délégués.
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Tous les articles prévus a l'ordre du jour ont été présentés, discutés
et approuvés d'une facon générale, parfois aprés quelques modifications.

A propos des diverses Commissions créées au sein de la Fédération,
le Président a particuliéerement insisté pour que les Fédérations répondent
rapidement et avec précision aux questions qui leur sont posées par le
Comité Directeur et les diverses Commissions. Ce n’est qu’ainsi qu’il sera
possible de faire des progres utiles dans l'intérét de la Philatélie.

Deux nouvelles fédérations furent ensuite admises : La Bolivie et le
Viet Nam. Les candidatures de trois autres fédérations n’ont pu étre re-
tenues, leur dossier n’étant pas complet.

Apreés la pose de 13 h. — 14 h. 30, la séance a repris.

Les élections statutaires n’ont donné lieu & aucune complication spé-
ciale, le Comité de Direction a été reconduit.

Pour les Expositions Internationales en 1973, les candidatures sui-
vantes ont été retenues :

Miinich du 11 au 28 mai,

Poznan du 19 aott au 2 septembre,

Pour les suivantes, ont été proposées :

Béle du 7 au 18 juin 1974,

Stockholm du 21 au 29 septembre 1974,

Paris, juillet 1975,

Barcelone ou Madrid, fin septembre 1975,

Italie, en 1976,

Philadelphie, du 28 mai au 6 juin 1976,

Danemark, en 1976,

Pays-Bas en 1977,

Tchécoslovaquie, en 1978,

Toronto (Canada), en mai ou juin 1978.

Le prochain Congres F.LP. se réunira a Miinich du 20 au 22 mai 1973.

Les suivants pourraient se réunir, en 1974 a Stockholm, en 1975 a

Paris ou Madrid, en 1976 a Philadelphie, en Italie ou au Danemark, tous
ces lieux devant étre fixés ultérieurement.

Pour le Budget de 1972, en raison des frais d’administration sans
cesse croissants, et apreés une discussion serrée, il a été décidé d’élever a
300 francs suisses le minimum de la cotisation annuelle.

La contribution a assurer par les organisateurs d’Expositions Inter-

nationales patronnées par la F.IL.P. est fixée & un minimum de 20.000
francs suisses.
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Aprés quelques échanges de remerciements et points de vue étran-
gers au congres proprement dit, la séance a été levée a 18 h. et le Congres
déclaré clos.

Le lendemain, 4 juillet, une excursion-surprise organisée par I’Admi-
nistration des Postes Belges, emmenait les congressistes et leur famille
dans la Campine et le Limbourg, deux provinces pas assez connues, hélas,
Le beau temps était de la partie puisqu’il n’a pas plu de toute la journée !!

Vers 18 h. retour & Bruxelles et grande séparation avec des «au re-
voir a Miinich en mai prochains.

*k X ¥

Dans son ensemble ce 41éme Congres F.I.P. s’est trées bien déroulé
grace au bon esprit et & la bonne volonté de chacun.

Un service de traduction simultanée en francais, anglais et allemand,
trés bien organisé a grandement contribué a simplifier et a activer les
débats et les interventions de tous les délégués.

J’ajouterai, pour terminer, que Mr. L. Berthelot, Président d’'Hon-
neur, sortant d’une trés grave maladie dont il se remet de facon satisfai-
sante, avait tenu a assister a toutes les séances de ce Congrés, y apportant
chaque fois que cela était nécessaire, ses conseils judicieux, résultat de 15
années de Présidence.

Jean BOULAD d’HUMIERES
Délégué Adjoint
de la S.P.E.

MICHEL NICOLAIZOS

Négociant en Timbres-Poste

22, Boulevard Saad Zaghloul — Alexandrie — Egypte
R.C.A. 36569 S.E.P. 907

ACHAT — VENTE — ECHANGE
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A new PAQUEBOT marking

by Dr. A. Winter

January 1973

Un nouveau cachet
PAQUEBOT

par Dr. A. Winter

PORTTAWFIQ

172.61 112

PAQUEBOT

As a complement to the fine
study of Mr. Jean Boulad d’'Hu-
mieres in issue No. 123, concern-
ing the “Pleine Mer” and “Paque-
bot” markings, I would like to
draw attention on a nondescribed
cachet of Port-Tawfiq. It is a cir-

T

En complément a la belle étu-
de de M. Jean Boulad d’Humieres,
parue dans le No. 123 de cette re-
vue, concernant les cachets «Plei-
ne Mer» et «Paquebot», je signa-
le I'existence d’un cachet non dé-
crit, pour la ville de Port-Taufik.

Collection Dr. A. Winter
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cular date stamp, diameter 35
mm, bearing on straight lines the
words PORT TAWFIQ PAQUE-
BOT in rather rough lettering.

The dates of the three covers
I saw are : 19 September 1961, 17
February 1962 (my cover, illus-
trated) and July 1968.

Following Mr. J. Boulad’s
classification, I would suggest to
give it No. 19.
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I1 s’agit d'un cachet a date de dia-
meétre 35 mm, portant, sur des li-
gnes droites, les mots PORT
TAWFIQ; PAQUEBOT en carac-
téres assez irréguliers.

J’en ai vu trois exemplaires,
aux dates suivantes : 19 septem-
bre 1961, 17 février 1962 (ma pie-
ce, illustrée) et juillet 1968.

En suivant la classification de

M. J. Boulad, on pourrait lui at-
tribuer le No. 19.

EGYPT COLLECTORS’ DIRECTORY

Philatelists interested in the stamps and postal history of Egypt
should be pleased to learn that a second edition of the EGYPT COLLEC-
TORS’ DIRECTORY will be published this year. The first editicn, pub-
lished in 1968, listed 158 Egypt specialists from around the world, with
details of their special interests. It also contained much other informa-
tion, including details about the Egyptian Philatelic Society, the Egypt
Study Circle, and the Oriental Philatelic Association of London, and how
to join each of these groups. The second edition of the Directory is ex-
pected to be bigger and better.

All Egypt collectors who are interested may be listed in the Direc-
tory and receive a completed copy of it, both for $3.00 (or £1.25). For
a questionnaire and details, write to Peter R. Feltus, 4970 Desmond Street,
Oakland, California, U.S.A. 94618.
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BELGICA 972
By

Lars Alund, F.R.P.S.L.

So BELGICA 72, the International Philatelic Exhibition in Brus-
sels, has come and gone. It was really a most impressive show, where
you could see lots of interesting items, from the unique and most ex-
pensive stamps, for ever out of reach for the ordinary collector to
more “normal’” collections.

In the court of honour was also displayed the Roll of Distinguished
Philatelists and it was with special pride to a member of the Egypt
Study Circle to recognise the signatures of our dear present chairman
John H.E. Gilbert and of our late founder and president Dr. W. Byam.

Under the heading Egypt six collections were shown by Messrs.
E. Antonini of Switzerland, R. Jeidel of South Africa, K. Marzouk of
Egypt, G. Khouzam of Italy and myself (two entries). Mr. Khouzam ulso
showed a very fine collection of Italian stamps used abroad. Besides Mr.
E. Kehr of the U.S. showed his well known Egyptian collection of air
mails. Other items of interest to a collector of Egypt were to be found
in some other exhibits as you will see below.

Especially the entries of Mr. Antonini and Mr. Jeidel contained a
lot of interesting and valuable items.

Mr. Antonini showed the first three issues of Egypt, the Suez
Canal stamps, foreign post offices in Egypt and Egypt used abroad.
He started his show, however, with several covers from the Napoleonic
campaign with the straight linear postmarks and cachets from the
staffs of the commanding officers.

From the first issue of the Egyptian stamps (1866) a represen-
tative range of scarce items were to be seen. The 5 para was shown
in used and mint blocks of four and in a block of eight, used on a piece
of a cover. There was also one copy with the watermark in its scarce
upright position. Also the 10 para was shown in mint and used blocks
of four as well as in a mint imperforate pair. The 20 para section in-
cluded a mint block of eight and an imperforate margin pair, also an
imperforate block of four. A very nice cover, franked with a pair of
the 20 para, showed the last date of use of the «rettas obliteration, 31
July 1866. Of the 2 PT the bisected use was shown on entires from
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both Alexandria and Cairo, and this value was also shown in a mint
block of four. Furthermore the 5 PT and 10 PT values were shown in
mint blocks of four, the latter being the only known block that large.
The 10 PT also occurred in an other part of the entry, viz. “the Foreign
P.O. : 8”. There you could see a 10 PT used on a cover together with

Italian stamps, this being the only known copy of the 10 PT used on
cover.

When coming to the second issue (1867-69) one noticed the official
postal circular, announcing the issue of these stamps, with stamps
affixed. Of the stamps you could see a beautiful block of four of the
5 para with the “chain variety’”, the 10 para bisected on part of the
newspaper «La Trombetta” and the 20 para and 1 PT in blocks, the
former in a block of eight and the latter in a block of fifteen, both blocks
mint. The two top values, the 2 PT and 5 PT, were shown in mint
blocks of four and in used pairs, the 2 PT on a most rare cover from
Damanhour and the 5 PT nicely tied to a piece of a cover.

Amongst the niceties of the third issue can be noted the 20 para 1872
lithographed in a mint block of four and in a margin pair. One could also
see the only known mint pair of the 5 PT in the 1872 printing. The 5
para of 1875 was shown in a block of eight with four vertical pairs with-
out téte-béche. In this section was also to be seen the 5 para surcharge
of 1879, perf. 124, in a horizontal téte-béche pair.

In the Suez Canal section all the issued stamps were represented in
mint blocks of four. Furthermore Mr. Antonini showed several covers
with Suez stamps, inter alia the 20 C. value used together with a 1 PT
of 1867 and postmarked 20 July 1868. An other cover was franked with
a pair of the 20 C., cancelled with the “figure with dots” postmark 5129
of the French post office in Port Said. Four copies of the 5 C. were used
as franking on an other letter and I especially liked the very rare cover
from Kantare to Port Said, franked with a 40 C. together with a 20 C.
Amongst the Suez items should also be noted a cover, franked with a
2 PT, an 1 PT and a 20 para of the second issue, postmarked Chantier VI.
This is stated to be the only known cover with this postmark.

When coming to the section of Egyptian post offices abroad one
noted a fine cover with a pair of the 20 para 1866, postmarked in Smirne
7 July 1866, and a registered letter, postmarked Smirne 27 March 1869,
franked with the 5 PT 1867 and showing also the Raccomandate boxed
cachet. From the Dardanelli post office Mr. Antonini showed the double
ringed postmark in blue and also a splendid cover with the same post-
mark in black, dated 7 March 1872 and franked with the 5 para of 1872
in a strip of four together with a nice 20 para 1872 lithographed. From
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the same post office (Dardanelli) there was also a letter, franked with
a pair of the 20 para 1867, cancelled with the very rare intaglio seal post-
mark.

Also the other rare post offices in the Mediterreneum were shown,
Alexandrette with a 5 PT of 1867, Cavalla with a cover to Constantinople
franked with the 2 PT of 1867, postmarked 26 May 1871, Galipoli, Lagos
(franked with a strip of four 1 PT of 1872 and postmarked 3 March 1872
although this post office was officially closed already on 28 February
the same year), Metelino, Rodi, Tripoli and Volo (on cover postmarked
17 Jan. 1871 and also on a loose 20 para litho of 1872). Some nice letters
with the Gedda postmark were also included. The “piece de resistance”
was of course a 2 PT 1872 with the extremely scarce postmark Jaffa,
17 Feb. 1872.

Mr. Antonini finished his show with a representative array of the
foreign post offices in Egypt, covering the Austrian, British, French,
Greek, Italian and Russian consular posts. From the British p.o. : Is were
te be noted the scarce “PAID AT CAIRO” in red and the extremely rare
“PAID AT SUEZ” in black, of which only three copies are known. From
the Italian post office there was a beautiful cover, franked with one 40
C. and a pair of the 10 C. Sardinia, postmarked on 8 Nov. 1863 and with
the boxed cachet “Piroscafi Postali Inglesi”. There was also a cover with
a mixed franking, showing not less than three copies of the 2 lire and
two copies of the 60 C. from Italy together with one copy of the 10 PT
and two copies of the 1 PT of 1866, postmarked in the Italian post office
on 18 Aug. 1866. This is also, as stated above, the only known copy of
the 10 PT on cover.

In this section was also a copy of the scarce straight linear post-
mark “Da Allessandria d’Egitto” on a cover of 1864, franked with a
contemporary Italian 60 C. stamp.

Also Mr. Jeidel showed pages from an extraordinary beautiful col-
lection with lots of scarce items. Starting with a range of Napoleonic
campaign covers, all with various straight line postmarks and with
cachets from the commanding officer’s staff, Mr. Jeidel showed a most
complete series of the various markings from the Waghorn Overland
Mail. Special attention was drawn to the very scarce cachets “From
Mr. Langley / Agent to Mr. Waghorn” and “Forwarded by Waghorn
& Co. / Overland Agents Bombay”. Then followed a representative
range of the foreign post offices in Egypt, where could be noted a ver-
tical pair of the 50 Soldi Austrian Levant, imperforate between, beauti-
fully cancelled Alexandrien 27 Oct. 1884 and a pair of the Russian
ROPIT stamps, cancelled at the Russian post office in Alexandria.
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Of the second issue Mr. Jeidel showed, amongst other things, a
fine mint block of the 5 PT. He rounded off by showing some modern
rarities, inter alia a Marc Pourpre cover with the equivalent cachet.

Mr. Marzouk showed the fourth issue (1879 -1906), where a 5 para
of 1879 with joined inscription in the bottom panel is to be noted. He
also showed several stamps and covers with the marking “Dopo la par-
tenza” in various colours and positions.

The second part of this exhibit showed scarce postmarks. Espe-
cially fine was Mr. Marzouk’s display of the scarce Arabo-Italian bilin-
gual postmarks (type V - 5), showing most of the postmarks, known
in this type. Thus there was to be seen the marking of Esna, Guirgha,
Kena and Sohag, all on interpostal seals. Amongst postmarks of other
types were to be noted the scarce “mute” Suakin postmark and the
straight linear Fescne and Minie.

Mr. Khouzam’s exhibit showed the development and the various
postmarks of the Posta Europea and he showed practically everything
there is from this fascinating period of the Egyptian postal history.

It is somewhat embarrassing to write also about my own two en-
tries, viz. the third issue and the hotel postmarks.

Anaway the stamp section started with essays from Renard (1869),
Penasson (1871), Skipper & East (1871) and Westfehling (1877). In
this seetion were also included the two unique sketches of 1895 by an
unknown artist for a superseding issue (Zeheri Nos 61 and 62).

From the 1872 printing might be mentioned the 20 para in a mint
block of six with upper margin attached. Unfortunately this block was
the “usual” typographed printing and not the lithos. All the same it
is a scarce item. The section of 1 PT 1872 was highly specialized, show-
ing the different dies, all in typography and lithography and with varie-
ties in perforation, watermark etc. The second printing from 1874 -75
was shown with ali the known téte-béches and with some other varie-
ties, amongst them the well known “cleft pyramid” on the 24 PT. The
two surcharges of 1879 were included in this section with the same
variety (viz. the cleft pyramid). Of the 5 para on 2% PT also was shown
a vertical pair, téte-béche, in the compound perforation (ex Ferrary and
Ceyssens). Only three copies are recorded.

The hotel postmarks’ section included strikes from all the Egyptian
hotel post offices, showing most of the so far recorded types as well
as some unrecorded ones. Amongst the scarcer items the following ones
may be recorded, viz. Ghezireh Palace, Mena House (postmarked 7 March
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1892, the earliest known date), Semiramis in types 1 and 3 and and Shep-
heard’s hotel in type 5, dated as early as 28 Dec. 1895, the earliest known
date. A selection of the Cook’s Tourist Office postmarks was also at-
tached and in this part was a strike of the type 1, used on an Interpos-
tal Seal, so far the only recorded item of this use.

Egyptian items were, however, to be found also in other entries
than under the heading Egypt. Thus Mr. Khouzam also showed a highly
specialised collection of Italian post offices abroad with many fine items
also from the post offices in Egypt. Amongst the wealth of fine and
scarce items may be noted a beautiful cover from Alexandria, franked
with 40 C. and 20 C. of the Sardinian stamps and cancelled with the
boxed cachet “Piroscafi postali italiani” and showing circular dates-
stamps of the Italian post office in Alexandria of 19 May 1863 (in blue)
together with a Posta Europea postmark in type IV. One could further-
more admire a cover, postmarked in Alexandria on 9 Dec. 1863 and
showing the boxed cachet “Piroscafi Postali Francesi” and with a mixed
franking of Sardinian and Italian stamps. In this collection was also in-
cluded a second copy of the scarce straight postmark “Da Alessandria
d’Egitto”, mentioned here above as shown by Mr. Antonini. Well deserv-
ed attention was also drawn to a magnificent cover, franked with two
2 lire and some lesser values of Italy, all cancelled with a boxed “Piroscafi
Postali Francesi” and showing the circular Alexandria postmark. This
section of the exhibit also included some lovely mixed Italo-Egyptian
frankings, inter alia a bisected 2 PT of the first issue, used together with
an Italian 60 C. of 1863, postmarked in Alexandria on 25 July 1867, and
also a letter with two 20 para 1872 in litho, used together with a 40 C.
Italian stamp.

Mr. A. Bollen of Belgium showed British post offices abroad, where
in the Egyptian section was to be seen the rare cachet “Posted after /
Departure of Packet” together with an Alexandria postmark and the 5
bars killer of Alexandria (B 01) with larger distance between the killer
and the datestamp than normally. Only eight covers of this type are re-
corded.

Mr. N. Wasdekis of Greece showed a collection of the first Greek
issue used abroad, amongst them several used in Alexandria and can-
celled either with the Greek numeral and dot killer or with the Greek
circular postmark with the two various spellings of Alexandria.

Also more modern rarities were displayed. Thus Mr. F. F. Blau of
the U.S. showed “The Airmail History of Palestine”, where you could
find the scarce Zeppelin postmark of Port-Said (only three copies stated
to exist).
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Mr. Kehr showed parts of his well known collection of pioneer air-
mail stamps and covers from Egypt. Amongst the interesting items were
to be noted a Heliopolis Aérodrome postmark of February 1916 and a
Marc Pourpre cachet on a flown card. Mr. Kehr also exhibited the two
Zeppelin surcharges of 1931 in whole sheets.

A fantastic display of ‘“Aviation in Egypt before World War I”
was presented by Mr. G. Naudet of France. He started with a full docu-
mentation of the “Aviation Week” in Heliopolis of 1910, including the
official presentation, vignettes, postmarks, results of the flights ete.,
and to crown it all Mr. Naudet showed not less than three Marc Pourpre
covers.

In this connection must be mentioned also the very fine display by
Mr. W. G. Richards (of G.B.) of British Pioneer Airmails up to 1919,
showing also scarce and beautiful material from Egypt, inter alia the
1909 Heliopolis Meeting and the “Grande Semaine d’Aviation d’Hélio-
polis” 6 — 13 Feb. 1910.

Amongst these exhibits the awards were distributed in the follow-
ing way.

Messrs. Antonini, Jeidel, Bollen and Wasdekis all got a well deserved
vermeil, Mr. Naudet vermeil together with a special price and the felicita-
tions of the jury, Messrs. Kehr and Blau silver, Mr. Richards silver —
bronze and Mr. Marzouk bronze. Mr. Khouzam got a vermeil for his
exhibit of Posta Europea collection, but for his Italian post offices ab-
road he received a well deserved large medal. My own Hotel Postmarks
got a silver and the third issue part a bronze.

In this connection must — at last — be noted the marvellous success
of Mr. Antonini, who exhibited not only Egypt but also France. For
his really magnificent collection of France he gained the highest award
possible, the grand price of honour with the special gold medal from
H.M. the King of the Belgians and the price of honour from the Belgian
Minister of Posts. We all congratulate him upon this peak of his phila-
telic career.
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THE FORGERIES “SALAMA”
OF 1866 ISSUE

by
Ibrahim Chafter *
(Cont. **)

FORGED 2 PIASTRES :

We show hereunder a photo
of the genuine 2 piastres and an-
other of the forgery “Salama’.

In our description, we shall
leave aside a lot of details, highly
technical, and try to attract the
attention — as stated on the out-

2 PIASTRES 1866 AUTHENTIQUE
Dessin du fond gravé distinctement cloir,
contrasté. Couleur tirant sur le jaune-or;

jaune-orange.

January 1973

LES FAUX « SALAMA » DE
L’EMISSION DE 1866

par
Ibrahim Chafter *
(Suite) **

FAUX DU 2 PIASTRES :

Nous donnons une photogra-
phie du 2 piastres authentique et
une autre du 2 piastres faux
« Salama ».

Dans nos descriptions nous
laissons de coté quantité de dé-
tails trop techniques et allons —
comme annoncé au début de cette

ol s e

S R

FAUX SALAMA DU 2 PIASTRES
Dessin du fond pas clair du tout, em-
p&té. Sans contraste. Couleur tirant sur

le jaune-vert sale; jaune-citron

* Address: I. Chafter, 8 Street 47, Smouha, Alexandria, Egypt.
*% Continued from page 117 of L'O.P. No. 125 — April 1972.
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set of our study — to an unmis-
takeable sign of identification.

The genuine 2 piastres is en-
graved — lithographically — very
distinctively with traits appearing
with much contrast. The colour of
the stamp is between yellow-gold
and yellow-orange.

For the forgery “Salama” the
design of the ground is not clear
and blotted with no contrast.

Two other pictures of the 2
piasters surcharge are made vis a
vis. On the genuine 2 piasters, the
surcharge is made typographically
while on the forgery “Salama” it
is made lithographically.

% oo

SURCHARGE DU 2 PIASTRES
AUTHENTIQUE
Partant de la gauche, une ligne ima-
ginaire verticale tangente de la boucle
du premier caractére N'INTERCEPTE PAS
I'arc placé au dessus.

®

Furthermore, if we draw up an
imaginary vertical line on the first
character, beginning from the
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étude — attirer T'attention sur
un signe infaillible d’identifica-
tion.

Le 2 piastres authentique est
gravé — lithographiquement —

trés distinctement avec des traits
ressortants avec beaucoup de con-
trastes. La couleur du timbre est
« chaude » allant du jaune-or au
jaune-orange.

Dans le faux le dessin du fond,
pas clair, est empaté sans con-
trastes.

Deux autres photographies de
la surcharge du 2 piastres se font
vis a vis. Sur le 2 piastres au-
thentique, cette surcharge est
typographiée, tandis que sur le
faux elle est lithographiée.

(’/,ec

'\W{

SURCHARGE DU 2 PIASTRES
FAUX SALAMA
Partant de la gauche, une ligne ima-
ginaire verticale, tangente de la boucle
du premier caractére, INTERCEPTE au
milieu l'arc placé au dessus.
®

De plus si, sur le premier
caractere, en partant de la gauche,

du mot Jis,i » on tire une ligne
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left, of the word P 8 , which
touches the ringlet of the o » the
following is noticed :

A. GENUINE

The said line does not intercept
the arrow placed above (which re-
presents 2 of the 3 dots of the
character )

B. FORGERY

The said line intercepts a good
part to the left of the arch placed
above (which represents 2 of the
3 dots of the character () -

FORGED 5 PIASTERS :

We show hereunder a photo
of the genuine 5 piasters and an-
other of the forgery “Salama’.

The genuine 5 piasters is
engraved distinctively and the
ground is very clear. The central
medallion and the filling in of the
four corners — including the in-
terior of the four circles where
inserted in white the figure 5 and
the characters P.E. — are in good
contrast with the remaining part
of the design (which is darker).

The big internal oval is larger
than the big external oval.

- As to the forged 5 piasters
“Salama’”, the design is not clear
at all and is blotted making no
contrast on the whole surface.

Moreover, the big internal oval
is larger from one side than the

January 1973

imaginaire verticale tangente de
la boucle du s on constate que :

~

A. AUTHENTIQUE :

Cette ligne n’intercepte pas
Parc placé au-dessus (qui repré-
sente deux des trois points du
() -

B. FAUX SALAMA :

Cette ligne intercepte une bon-
ne partie a gauche de l'arc placé
au-dessus (qui représente deux
des trois points du Cat)

FAUX DU 5 PIASTRES :

Nous donnons une photogra-
phie du 5 piastres authentique et
une autre du 5 piastres faux
Salama.

Le 5 piastres authentigue est
gravé distinctement, le fond est
tres clair. Le médaillon central et
le remplissage des quatre bords
— y compris l'intérieur des 4
cercles ou sont inscrits en blanc
les 5 et les P.E. — trés contrastés
avec le reste du dessin (plus fon-
cés).

Le grand ovale intérieur est
plus large que le grand ovale ex-
térieur.

Tandis que sur le 5 piastres
faux Salama le dessin n’est pas
clair du tout, empaté il n’a au-
cun contraste sur toute sa sur-
face.

De plus, le grand ovale mté-
rieur est plus large d’'un coté que

L}
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other while it should be of equal
largeness from all sides.

This characteristic is the un-
mistakeable mark of difference be-
tween the forged and the genuine.
This is very important to recog-
nise especially the error of the
forged 5 piasters “Salama” with
the forged surcharge of 10 pias-
ters.

Two other photos of the 5 pias-
ters surcharge are made vis a vis.
The different numerical arrows 1
to 7 show the characters to com-

5 PIASTRES 1866
AUTHENTIQUE

Dessin du fond gravé distinctement clair,
contrasté, les parties verticales gauche
et droite de l'ovale intérieur sont plus
larges que ceux paralléles de l'ovale ex-
térieur.
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de Tlautre, tandis qu’il devrait
étre d'une largeur égale partout,
largeur plus grande que celle de
I'ovale extérieur.

Cette caractéristique est le
signe infaillible de différenciation
entre le faux et Tauthentique.
Ceci est important pour recon-
naitre surtout l'erreur du 5 pias-
tres faux Salama avec la fausse
surcharge du 10 piastres.

Deux autres photographies de
la surcharge du 5 piastres se font
vis a vis. Différentes fleches nu-
mérotées de 1 & 7 font ressortir

5 PIASTRES
FAUX SALAMA

Dessin du fond mal gravé sans contraste,

traits épais; les parties verticales gauche

et droite de l'ovale intérieur sont d'une

épaisseur inégale, la droite épaisse tan-

dis 'que la gauche est plus fine, comme
les parties de l'ovale extérieur.

N.B. Lorsque le dessin est renversé, notre description doit étre, elle crussi.
inversée, ce qui est & gauche devenant & droite.
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4% *¢

SURCHARGE DU 5 PIASTRES 1866
AUTHENTIQUE
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7 v

SURCHAGE DU FAUX SALAMA
DU 5 PIASTRES
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pare between the forged and the
genuine surcharges.
We draw the attention to the
arrows Nos. 1-3-5-6 and 7.
Arrow No. 3 shows the beak

of the character . which ap-

pears going down in the genuine
and going straight in the forged.
Arrow No. 5 represents a trifle
dot which is very often present
on the genuine 5 piasters and al-
ways missing from the forged.

Arrow No. 6 represents the
accent 2 on the o - Its end
directed downward on the genuine
while it is directed upward on the
forged.

Finally, arrow No. 7 shows the
third dot on the . It has a
rather quarterly form on the ge-
nuine while it appears in the form
of a star with four dots on the
forged.

-

S

THE FORGED 5 PARAS “SA-

LAMA” :
A. WITH SURCHARGE OF
5 PIASTERS

Salama forged the 5 paras
(ground) and applied on it the
forged surcharge of 5 piasters.
The design of the ground is easy
to recognise through the charac-
teristics mentioned on page 113 of
the L’O.P. No. 125 viz : ornament
in the form of a horse shoe ir-
regular — 2 interrupted — one of
5 h and the other of 9 h, that of
7 h is pointed.
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les caracteres a comparer entre la

fausse et l'authentique surcharge.
Nous attirons l'attention sur

les fleches Nos. 1, 3, 5, 6 et 7.
La fleche No. 3 indique le bec

du caractere & ce bec est

descendant dans lauthentique,
tandis qu’il est droit dans le faux.

La fleche No. 5 représente un
minuscule point qui est trés sou-
vent présent sur le 5 piastres au-
thentique, et toujours absent sur
le faux.

La fleche No. 6 représente
laccent 9 sur le )

la pointe dirigée sur le bas sur
Pauthentique, tandis qu’elle se re-
leve sur le faux.

Enfin, la fleche No. 7 indique
le troisieme point sur le : .1l
a une forme presque carrée sur
Pauthentique, tandis que sur le
faux elle a une forme d’une étoile
a quatre pointes.

v
¥

FAUX SALAMA DU 5 PARAS:

A. AVEC SURCHARGE DU
5 PIASTRES :

Salama fabrique un 5 paras
(fond) et y appliqua la surcharge
du 5 piastres faux. Le dessin du
fond est facile a reconnaitre par
les caractéristiques indiquées page
113 de 1'0.P. No. 125 : ornements
en fer a chevel irréguliers : deux
interrompus : 'un a 5 h et 'autre
a9 h; celui du 7 h est pointu.
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The 5 piasters surcharge is
that referred to in the preceding
pages.

FAUX SALAMA DU 5 PARAS
AVEC
FAUSSE SURCHARGE DU 5 PIASTRES

B. WITH SURCHARGE OF
10 PIASTERS

The same 5 paras (ground)
was utilised for the forged sur-
charge of 10 piasters. Naturally,
it is easy to discover that the
ground is forged according to
what we have already stated sub
(A). As to the surcharge of 10
piasters, it is forged according to
what we are going to state now.

THE FORGERY “SALAMA” OF
10 PIASTERS

Now we come to the most dif-
ficult of the forgeries “Salama’ :
the 10 piasters.
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La surcharge du 5 piastres est
celle que nous avons décrite dans
les pages précédentes.

FAUX SALAMA DU 5 PARAS

! : AVEC
"FAUSSE SURCHARGE DU 10 PIASTRES

B. AVEC SURCHARGE DU
10 PIASTRES :

Ce méme 5 paras (fond) a été
utilisé avec une fausse surcharge
de 10 piastres. Naturellement il
est facile de recounaitre que le
fond est faux par ce que nous
avont dit sous (A). Quant a la
surcharge de 10 piastres elle est
fausse comme on le verra par la
suite.

b 3
v

FAUX SALAMA
TRES :

Nous venons maintenant a la
piece la plus difficile des faux
« Salama » : le 10 piastres.

DU 10 PYAS-
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REPRODUCTION DES 10 SURCHARGES
AUTHENTIQUES DU 10 PIASTRES 1866

It is the piece which met the
best of success in its forgery. The
workman to whom Salama en-
trusted the job was able to ap-
proach closely the colour, and the
execution of the engraving was
very neatly done. Finally, the sur-
charge was so good that it could
deceive the superficial examiner.

However, with all this effort,
they could not arrive to imitate
perfectly the original.

January 1973

FAUX SALAMA DU 5 PIASTRES
AVEC
FAUSSE SURCHARGE DU 10 PIASTRES

C’est la piece la plus réussie
de sa fabrication. L’ouvrier a
qui Salama a confié le travail
est arrivé a approcher de tres
pres la couleur ; I'exécution de sa
gravure est trés soignée ; enfin
la surcharge est bien venue et
trompe un examen superficiel.

Toutefois tout cet effort ne

parvint pas a imiter parfaite-
ment les originaux.
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We give hereunder 2 photos,
one of the genuine 10 piasters, the
other of the forgery “Salama”.

10 PIASTRES 1866
AUTHENTIQUE

By the way, the genuine spe-
cimen has been selected inten-
tionally. It is a unit of the 6th
horizontal row of 20 from the
sheet (20 X 10). It is known that
this row has the first character
_. of the word o gt broken at
its ringlet with the exception of
No. 9 which is complete in an ex-
tended form. The presence of this
broken character is already a
good sign of authenticity.

The engraving of the ground
of the genuine 10 piasters, very
complicated, is well done, the
traits are fine and very clear. As
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Nous donnons- deux- photogra-
phies, I'une du 10 piastres au-
thentique, 'autre du 10 piastres
FAUX SALAMA.

FAUX SALAMA
DU 10 PIASTRES

Une remarque en passant,
I'exemplaire authentique a été
choisi 4 bon escient, c’est une
unité de la 6e rangée horizon-
tale de 20 de la feuille (20 X 10).
On sait que cette rangée a le pre-
mier caractére arabe _, de

- i e
cassé dans sa boucle, sauf le No.
9 qui, complet, a une forme allon-
gée. L’existence de ce caractére
cassé est déja un bon signe d’au-
thenticité. '

La gravure du fond du 10
PIASTRES  authentique, trés
compliquée, est bien exécutée, les
traits sont fins, nets, trés clairs.
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to the figures and the P.E. of both
corners, up and down, they are
clear. It is known that when one
E has the top incomplete to the
left (piece detached) the other
downward E must be complete.
The P which accompanies the in-
complete E has its ringlet regular
E has the joint of its ringlet going
down.

Although the engraving of the
forged 10 piasters is nearly simi-
lar to the genuine, nevertheless it
does not respect the details of the
design. It is more unclear and the
traits are thicker. Concerning the
characters P.E and the figure 10,
they are not well engraved and un-
ravelled.

'// o0
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SURCHARGE DU 10 PIASTRES
AUTHENTIQUE

Two other photos of the sur-
charge, one genuine and the other
forged are made vis & vis.
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Les chiffres et les P.E. des deux
coins, haut et bas sont nets. On
sait que lorsque l'un des E a le
sommet incomplet & gauche (mor-
ceau emporté), l'autre E du bas
doit étre complet. Le P qui ac-
compagne le E incomplet a sa
boucle réguliére ; tandis que le P
a coté du E complet a P’attache
de sa boucle descendante.

Le faux 10 PIASTRES, quoi-
que gravé d’aussi pres que vrai,
ne respecte pas les détails du des-
sin : plus flou, les traits sont
plus épais. Les caracteres P.E. et
les chiffres 10 ne sont pas bien
venus -a la gravure et sont effi-
lochés.

SURCHARGE DU FAUX SALAMA
10 PIASTRES

Deux autres photogravhies de
la surcharge, I'une de 10 PIAS-
TRES authentique et l'autre du
10 PIASTRES FAUX se font vis
a vis.
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We have also given a repro-
duction of the column of 10 repre-
senting the 10 different forms of
the surcharge which, in principle,
are repeated 20 times longitudinal-
ly on the sheet of 200. There are
certain differences between one
unit and the other but, basically,
the surcharge of the unit under
examination must correspond, in
its broadlines, with one of the 10
surcharges of the column.

Before all, excepting a very
small number, all the surcharges
of the plate has the in the
Word g~ .. opened at their ring-
lets. As already stated, the 6th
row with the exception of one
unit has the ringlet broken. In
general, all the characteristics of
the surcharges of the issue —
whether forged or genuine —
given by us on pages 114 to 116
of the “I’O.P.” No. 125 of April
last are valid for the whole set
because they are identical with
the exception of the inscription of
the bottom which denotes the
value.

The text of the value :, : Big]

-a

is well centred and never surpas-
ses the lower edge of the design
or any other edge. However, all
the surcharges of the whole issue
are well centred in comparison to
the design of the ground : one
has never heard of a decentred
surcharge. This remark is very
important as the surcharges of
the forged Salama, being arranged
without order, are mostly appear-
ing decentred in comparison to
the ground.
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Nous avons donné également
une reproduction de la colonne de
10 représentant les 10 formes
différentes de la surcharge qui,
en principe, se répete 20 fois
longitudinalement sur la feuille
de 200. Il y a certainement de
minimes différences entre une
unité et une autre, mais en prin-
cipe, la surcharge de l'unité sous
examen doit correspondre, dans
ses grandes lignes, a l'une de ces
dix surcharges de la colonne.

Tout d’abord, sauf un tres
petit nombre, toutes les surchar-
ges de la planche ont le _, de

N ouverts dans leur boucle.
Comme dit précédemment la 6e
rangée, sauf une unité, a cette
boucle cassée. En général toutes
les caractéristiques des surchar-
ges de I’émission — fausses ou
authentiques — que nous avons
donné pages 114 a 116 de L’O.P.
No. 125 d’Avril dernier sont va-
lables pour toute la série, parce
que identiques, sauf pour Iins-
cription du bas qui indique la
valeur.

Le texte de la valeur s Byl
est bien centré et ne dépasse ja-
mais le bord bas du dessin ni au-
cun autre bord. D’ailleurs toutes
les surcharges de toute 1’émission
sont bien centrées par rapport au
dessin du fond : on ne connait au-
cune surcharge décentrée. Cette
remarque est importante, car les
faux Salama ayant été surchar-
gés sans repéres se présentent
souvent décentrés par rapport
au fond.
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The vowel accent 2 on the

has nearly no tail. In case it is
found, it is always going down-
ward while on the forgery “Sa-
lama” there is always a tail and
it goes upward.

January 1973

L’accent voyelle 9 sur le
n’a presque pas de queue, et lors-
qu'il en a celle-ci est ftoujours
descendante, tandis que sur le
faux Salama elle a toujours une
queue et ceile-ci est montante.

10 PiastrEs. Tur NInE TyrEs,

10 PIASTRES 1866
CARACTERISTIQUES DU DESSIN DES.9 TYPES
(Dr. W. BYAM)

([ ]
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DESCRIPTION OF THE 9 TYPES OF THE 10 PIASTRES

Type 6 : Design inverted.

Small detached coloured fragment just outside left lateral frame line a short
distance above lowest point of left upper outer iriangle.

Type 7 : Design upright.
«0» of «10» in left corner is flattened along the aspect facing the lower
border of the stamp.

Type 8 : Design upright.
Three minute coloured specks on white oval frame line opposite point mid-
way between upper inner angles of the two, white triangle enclosing « 10 »
in right upper corner of design.

Type 9 : Design inverted.
Breck in lower inner coloured frame line directly below right extremity of <P».

Type 10 : Unknown as all twenty impressions have been removed from the printing
stone. Actual types on row 10:
l1—2—@8 —4—5—6—7—8—(9 —1—2—5—(4) —7 — (6) —
8 —9—3 —1—2.
(The numbers enclosed in a circle are inverted).

Type 1 : Design upright.
a) Break in coloured oval iframe line, causing white spot beneath the foot
of «P» in right lower corner.

b) Wide breach in centre of upper outer frame line.

Type 2 : Design inverted.

Circular white flaw to right of white line enclosing «10» in left lower corner.

Type 3 : Design inverted.

Outward bulge of left outer frame line level with lower part of white line
enclosing «10» in left lower corner.

Type 4 : Design inverted.
a) Horizontal bar of colour below center of lower border, extending slightly
to right.
b) Minute break in outer white triangle around «P. E.» in right lower corner

level with angle of inner triangle by foot of <E ».

c) Deformed opening of «0» in left lower corner.

Type 5 : Design upright.
a) Minute break in white oval frame line opposite center of upright limb
of damaged <E ».
* b) Small comma-shaped coloured fragment outside the design leve! with
upper portion of «0» in right upper corner (this flaw is not seen on poor
impressions).
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To facilitate the research work,
we give hereunder a design of the
9 types of 10 P.T and their cha-
racteristies as included in the ma-
gistral study of Dr. W. Byam.

Pour faciliter le travail des
chercheurs nous donnons un des-
sin des neufs types du P.T. 10 et
de leurs caractéristiques, comme
inclus dans Ia magistrale étude
du Dr. W. Byam.

REPRODUCTION DES 9 TYPES DU I0PIASTRES ET DE CERTAINS LOTS DE LA
VENTE Dr. W. BYAM-ROBSON LOWE LTD - OCT. 1961

*



A.
B.

EN PARTANT DE LA GAUCHE :

FAUX SALAMA EN BLCCS: 5, 10 FARAS; 2, 5, 5§ AVEC SURCHARGE DU 10; 10 PIASTRES.
BLOCS DE QUATRE AUTHENTIQUES: SURCHARGE DU 10 PIASTRES, 10 PIASThES (EPREUVES).

Ex Collection : IBRAHIM CHAFTAR

£/61 Amnup|(
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We also give a reproduction of
the 9 stamps of P.T. 10 selected by
him to represent each type, also
other photos of nice pieces of his
sale (Robson Lowe — October
1961).

As final recapitulation, we
give the forgeries Salama in
blocks of 4, a block of 4 of the
surcharge and another block of
10 P.T.

PELLAS PRINTING WASTE
WITH FORGED SURCHARGES

Our old philatelists, Mackenzie
Low and Dr. W. Byam, have well
referred in their writings to
some Pellas printing waste, offi-
cially returned to Egypt, which
were used by forgers to fabricate
very dangerous forgeries — be-
cause made on official watermark-
ed paper — but failed to describe
specifically the said forgeries.

Now that we have just ter-
minated our study on the for-
geries Salama — printed on vir-
gin official paper without impres-
sion — we think it opportune to
speak about the Pellas vrinting

waste already bearing the ground

impression of the 10 piasters.

Such non-surcharged Pellas
waste exists in the collection of
Egypt. It is in clear brown ar-
doise colour ; in singles, pairs and
blocks.
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Egalement nous donnons re-
production des 9 timbres de P.T.
10 sélectionnés par lui pour repré-
senter chaque type ainsi que d’au-
tres photos de jolies pieces de sa
vente (Robson Lowe — Octobre
1961).

Enfin, en récapitulation, nous
illustrons les faux Salama en
blocs de quatre, et en plus un
bloc de 4 de la surcharge et un
autre du 10 P.T.

REBUTS D’IMPRIMERIE
PELLAS AVEC FAUSSES
SURCHARGES

Nos anciens, Mackenzie Low
et le Dr. W. Byam, avaient bien
indiqué dans leurs écrits que cer-
tains rebuts Pellas — retournés
officiellement & I'Egypte — ont
été utilisés par des faussaires
pour fabriquer des faux trés dan-
gereux — parce que justement
sur du papier filigrané officiel —
mais n’avaient pas décrit spéci-
fiquement ces faux.

Maintenant que nous venons
de terminer I’étude des faux Sa-
lama — fabriqués sur du papier
officiel vierge sans impression —
nous pensons qu’il serait oppor-
tun de parler des rebuts Pellas
déja munis de Iimpression du
fond du 10 piastres.

Dans les collections d’Egypte
il existe de ces rebuts Pellas non
surchargés mais ils sont de cou-
leur gris ardoise clair, en unités,
en paires et en bloes.
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FAUSSES SURCHARGES SUR REBUTS
D'IMPRIMERIE PFLLAS
TETE - BECHES NEUFS
UNITES NEUVE & OBLITEREES
5 et 10 PIASTRES.
Ex-Collections : REBUTS PELLAS 10 P.
P. de Ferrari, Marquis de la Ré- SANS SURCHARGES. -
notiere ; Mostapha Fathy Pacho ; &

Ibrahim Chaftar,
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The kind selected by the for-
gers are those with a dark blue
green colour. They are found in
singles, horizontal or vertical
pairs, perforated 13, partly im-
perforated or imperforated at all.
They are the sheets, or parts of
sheets, printed in dark blue green
which got the forged surcharges.

I have found among the huge
and universal collection “Ferrari”
of Egyptian stamps, bought at
the auction sale in Paris by Mos-
tafa Fathy Pasha, a nice speci-
men of these forgeries of 10
piasters 1866.

Following my repeated instiga-
tions, Angeloglou, in accord with
Ceysens, bought this historic col-
lection. In addition to the part
which I reserved for myself after
the partition, I received, as a gift,
a good part of these forged
stamps. o

Mr. Ceysens has reserved :°

1. One horizontal pair imperf.

between, watermark d.,
perf. 13 — surcharge of
10 p.T.

2. One horizontal pair perf. 13
of which one stamp with
10 P.T. surcharge and the
other 5 P.T. surcharge —
watermark 2.

One vertical pair “Téte-
bécne”;, 10 P.T. surcharge
— watermark 2, impertf.

Lo

I have got for myself :
1. One “Téte-béche”, vertical

n
o
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Ceux qui ont été sélectionnés
par les faussaires sont ceux qui
sont de couleur bleu-vert foncé.
On en connait en unités, en paires
horizontales, ou verticales dente-
Iés 13 ; ou en parties non dente-
lés ; ou non dentelés entiére-
ment. Ce sont les feuilles ou par-
ties de feuilles imprimées en bleu-
vert foncé qui ont recu les faus-
ses surcharges.

Dans la collection KEgypte
« Ferrarri », achetée par Mostafa
Fathy Pacha aux enchéres a
Paris, lors de la dispersion de cet-
te immense collection mondiale,
j'ai trouvé une belle représenta-
tion de ces faux du 10 piastres
1866.

Sur mes instigations répétées,
Angeloglou, d’accord avec Cey-
sens, a acheté cette -collection
historique. En surplus de la part.
que je me suis réservé, lors de.
la répartition, j’ai recu en cadeau
une bonne partie de ces faux.

M. Ceysens a réservé :
1. une paire horizontale n.d.
milieu, fil. d. dentelée, 13,
surcharge du 10 P.T. %

2. une paire horizontale den-
telée 13, dont 1 timbre
surcharge du 10 P.T. et
l'autre surcharge du 5 P.T.
il 2.

3. une paire verticale téte-
béche de surcharge du 10-
PRl 20—l

J’ai eu pour ma part :

1. un téte béche vertical de lav
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with 10 P.T. surcharge, im-
perf., watermark d.

2. One “Téte-béche”, horizon-
tal with 10 P.T. surcharge,
imperf., watermark 2.

3. One “Téte-béche”, horizon-
tal pair of which one stamp
of 10 P.T. the other one a b
P surcharge imperf., water-
mark 2.

Moreover, I have previously
got several singles of 10 P either
mint or used with surcharges of
10 P.T. or with surcharges of 5
P.T. The used ones bore a seal
struck in black “CAIRO very dan-
gerous’.

The sheets of the album did
not show any sign to the effect
that Ferrari had ever noticed the
forgery of these sheets. However,
the international catalogues have
listed these errors with fantastic
quotations. Yvert and Gibbons did
not drop them from their catalo-
gues except only around 1920/22.
It is to be noticed that the sale
catalogue of the Ferrari’s collec-
tions did not mention them.

We give herewith a reproduc-
tion of the three “Téche-béche”
and of some singles bearing the
forged surcharges in question. We
also show a block of 4 — without
surcharge — of the Pellas print-
ing waste.

With the explanations already
given to disclose the forgery Sa-
lama of 5 P.T. the forged surchar-
ges and the forgery 10 P.T. Sa-
lama, it will be easy to see that
the unknown forgers who manipu-
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surcharge du 10 P.T. n.d.
fil. d.

2. un téte béche horizontal de
la surcharge du 10 P.T. n.d.
fil. 2.

3. un téte béche horizontal
dont un timbre du 10 P.T.
se tenant avec un timbre
avec surcharge du 5 P.T.
n.d. fil. 2.

De plus j'avais prélevé plu-
sieurs unités du 10 P.T. neufs ou
oblitérés avec surcharges du 10
P.T. ou bien avec surcharges du
5 P.T. Les oblitérés portaient un
cachet frappé en mnoir CAIRO
tres dangereux.

Aucune indication sur les
feuilles de lalbum ne signalait
si Ferrari s’était apercu de leur
fausseté. Toutefois nous signa-
lons que les catalogues inter-
nationaux mentionnaient ces er-
reurs avec des cotes fantastiques.
Yvert et Gibbons ne les ont écar-
tés de leurs catalogues qu’aux
environs de 1920/22. A remar-
quer le catalogue des ventes des
collections Ferrari ne les men-
tionne pas.

Nous donnons reproduction de
trois téte-béches et de quelques
unités avec les fausses surchar-
ges en question. Nous illustrons
également un bloc de quatre re-
buts d’'imprimerie Pellas sans sur-
charge.

Avec les explications que nous
avons données pour reconnaitre
les faux Salama du 5 P.T. et de ses
fausses surcharges ainsi que des
faux Salama du 10 P.T. il sera fa-
cile de voir que les faussaires in-
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lated the Pellas printing waste connus qui ont manipulé les re-
were not in any way clever. The buts d’imprimerie de Pellas n’ont
surcharges were very badly made pas du tout été habiles. Leurs
to meet a serious study. surcharges sont trés mal exécu-

tées et n'ont pas résisté & une é-
tude approfondie.

EGYPTIAN REVENUES CATALOG

Peter R. Feltus has been working for more than a decade upon a
specialized study of Egypt’s many issues of revenue and fiscal stamps
(Salt Department, Tobacco Tax, General Revenues, Consular Service
Stamps, etc.). As Robson Lowe, Ltd. of London has announced plans to
publish a series of catalogs of foreign revenues, it is hoped that Mr.
Feltus’ study will form the basis for the Egypt volume.

If you have any Egyptian revenues, or are interested in them, you
may know something that Mr. Feltus would be grateful to learn. If what
you have is familiar to him, he will tell you what he can do about it, and
he is willing to trade to mutual advantage. Write to him at : 4970 Des-
mond Street., Oakland, Calif., U.S.A. 94618.

“STAMPS FOR CGOLLEGTIONS®

EX. ASMAR.

GRAND CHOIX DE TIMBRES-POSTE
DU MONDE ENTIER
EXECUTION DE MANCO-LISTES
4, Rue Emad El-Dine — Le Caire
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THE

1972
(9th EDITION)

ZEHERI CATALOGUE

OF POSTAGE STAMPS OF EGYPT,
UNITED ARAB REPUBLIC AND THE SUDAN

by
MEHANNY EID
President of the Philatelic Society of Egypt

Published by
THE PHILATELIC SOCIETY OF EGYPT

in English, in 400 pages
of 63 X 9% inches.
Entirely revised and brought up-to-date
WITH MANY ADDITIONS AND MODIFICATIONS
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This highly specialised Catalogue is now on sale
Price : L.E. 2500 m/ms or £ 2.25 or $ 6.25
Special discounts for 5 copies or more are
granted in proportion to the quantities ordered

Orders to be addressed to :

(1) The PHILATELIC SOCIETY OF EGYPT,
P.O. Box 142, Cairo, Egypt.

(2) Mr. Philip E. Whetter,
1 Burrels, 25 Court Downs Road, Beckenham
Kent, BR 3 2TQ, England.

(3) Dr. Peter A. S. Smith, Dep. of Chemistry,
University of Michigan, Ann Arbor, Michi-
gan, U.S.A.
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RETOUCHES AND FLAWS
HARRISON’S ISSUES 1920/1921
10 m/ms Blue — S.G. 91-Zeh. 62
10 m/ms Carmine - S.G. 92-Zeh. 63

By
IBRAHIM CHAFTAR ®

When I went through the article
inserted by Mr. G. T. Houston
F.R.SPL. in the January/April
1971 No. 124 of the « Orient Phi-
latelique » regarding the varieties,
unknown till them, of the 2 m/ms
S.G. No. 85 — Zeh. No. 56 — and
S.G. No. 86 — Zeh. No. 57 — I was
deeply interested, and vexed in the
same time for having ceded in 1948
my collections of the issues of « De
La Rue» 1879/1914, Harrison
1920/21, the overprinted crowns
and Government services.

I have seriously studied the
overprints and, basing myself on
the opinion of certain philatelists
at the time — to my regret — I
must honestly confess that I paid
little attention to the background
of the design. Frankly speaking,
the executive work and the inks
used by De La Rue and Harrison,
enjoyed of a good reputation as to
their perfection.

Our well-known old philatelists,
A.S. Mackenzie Low, Dr. W. Byam,
Douglas Mac Neille, have exten-
sively classified the different
crown and services overprints but
it seems that they have mnot exa-
mined the background of the
stamp, in other words, the design.
However, Mackenzie Low has sig-
nalled the variety of 1 m/m by
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EMISSIONS HARRISON 1920,21
10 m/ms Bleu — S.G. 91-Zeh. 62
10 m/ms Carmin — S.G. 92-Zeh. 63

par
IBRAHIM CHAFTAR ®
Lorsque j'ai parcouru larticle
que Mr. G. T. Houston, F.R.S.P.L.
a fait insérer dans le No. 124 de
Janvier - Avril 1971, de 1’Orient
Philatélique sur les variétés, in-
connues jusqu’alors, du 2 m/ms
S.G. No. 8 — Zeh. No. 56 et S.G.
No. 86 — Zeh. No. 57, j’ai été vive-
ment intéressé et dépité davoir
cédé en 1948 mes collections des
émissions De La Rue 1879/1914,
Harrison 1920/21, les surchargés
courcnne et les Services de I'Etat.

J’avais étudié sérieusement les
surcharges et, me basant sur les
opinions de certains philatélistes
de lépoque — & tort — j’avoue
franchement que j’ai donné peu
d’attention au fond méme du des-
sin. Le travail d’exécution et les
cncres cmployées par De La Rue
et Harrison jouissaient, & juste
titre, d’unc bonne réputation de
parfection,

Nos anciens philatélistes notoi-
res, A.3. Mackenzie Low, le Dr.
W. Byam, Douglas Mac Neille,
avaient classé extensivement les
diverses surcharges couronne et
corvice, mais il semble qu’ils n’ont
pas examiné le fond du timbre,
c’est-a-dire, le dessin. Toutefois,
Mackenzie Low a gignalé la varié-
té de 1 m/m avee les deux points

! (I)—Address: I. Chaftar, 8 Street 47, Smouha — Alexandria, Egypt.
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the missing two dots, S.G. R4 a
— Zeh. 55 a — and a P 10 S.G.
No. 95 — Zeh. 68 — by a dot in
colour under the frame of a unit
of the first row.

After vreflection and going
through my collection of oblitera-
tions and blocks obliterated, I ad-
dressed myself to my Alexandria
friends Mr. & Mrs. M. Nicolaizos,
C. Calapothaki, M. Tsamis, G.
Bichara, H. Kastraveli, Abdel Ha-
mid Loutfi, Sabry and could exa-
mine, with thanks, the unused and
used stamps in their possession. I
was therefore able to recognise the
varieties signalled by Houston and
notified him accordingly. Natural-
ly, T did not fail to underline the
importance of his findings.

Then, I had the opportunity to
go to Cairo where my friends of
the Capital, Mr. & Mrs. M. Hago-
pian, Mrs. Arthur Michel, Alfi
Zaklama, Tarek Owf, followed with
delight, the example of my Alexan-
dria friends. To them, I am also
thankful.

I have successively gone through
-+ 350 specimens of the 2 m/'ms
green S.G. No. 85 ; - 700 speci-
mens of the 2 m/ms vermilion
S.G. No. 86 ; = 1300 specimens of
the 2 m/ms vermilion overprinted
crown and =+ 200 of the 2 m/ms
vermilion overprinted OHEMS and
came to the conclusion that the
2 m/ms green S.G. 85 and the 2
m/ms vermilion S.G. 86 were
printed by the same plate repaired
and retouched before the impres-
sion of the 2 m/ms green.

The results of my findings on
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manquants S.G. No. 84 a — Zeh.
55a et un P 10 S.G. No. 95 — Zeh.
68 avec un point de couleur sous
le cadre d’'une unité de la premiere
rangée.

Apreés réflexion et apres avoir
parcouru ma collection d’oblitéra-
tion et blocs oblitérés, je me suis
adressé & mes amis d’Alexandrie :
Mr ‘& Mme M. Nicolaizos, G. Ka-
lapothaki, M. Tsamis, G. Bichara,
H. Kastraveli, Abdel Hamid Loutfi,
Sabri et j’ai pu examiner, avec
remerciements, les timbres neufs
et oblitérés en leur possession. J’ai
pu ainsi retrouver les variétés si-
gnalées par Houston et lui en
faire part. -Je n’ai pas manqué
évidemment de souligner I'impor-
tance de sa découverte. p

Par la suite, j’ai eu l'occasion
de me rendre au Caire ou les amis
de la Capitale Mr. & Mme M. Ha-
gopian, Mme Vve. Arthur Michel,
Alfi Zaklama, Tarek Awff ont
suivi avec joie I'exemple des amis
d’Alexandrie et je les en ai re-
merciés.

+ 350 exemplaires de 2 m/ms
vert S.G. 85 ; =+ 700 exemplaires
du 2 m/ms vermillion S.G. 86 ;
+ 1300 exemplaires du 2 m/ms
vermillion surchargés couronne et
+ 200 exemplaires 2 m/ms ver-
million surchargés OHEMS ont été
successivement passés en revue et
je suis arrivé, moi aussi, & cons-
tater que le 2 m/ms vert S.G. 85
et le 2 m/ms vermillion S.G. No.
86 ont été imprimés par la méme
plaque réparée et retouchée avant
Pimpression du 2 m/ms vert.

Dans un prochain article les
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the 2 m/ms Harrison green and
 vermilion shall be published in a
future article. However, I must
¢ point out that, although I succeed-
ed to find two specimens of the
« Major Retouches » — one mint
and one used — No. S.G. 85
« Dropped Dots », I failed to find
even one specimen of the 2 m/ms
green S.G. 85 of the « Major Re-
touches » with the word «Egypt»
retouched. I shall carry on with
my research work.

While running over my collec-
~tion of used stamps, my attention
© was drawn to the variety which I
- gave No. 17. It is a carmine 10
. m/ms S.G. 92 — Zeh. 63. Seeking
a second stamp, I have discovered
with surprise a multitude of va-
~ rieties some of which are of the
- « Major Retouches », and have the
| same importance as the'two varie-
' ties signalled by Houston and
' consequently, they deserve to be
' catalogued.

Before describing the principal
ones, I must give a concise idea
inspired by the work of Fred J.
. Melville « Postage Stamps in The
Making », about the typographical
process used for the printing of
' the Egyptian stamps during the
- period from 1879 to 1921 in order
~ to facilitate to the reader the com-
prehension of the varieties I am

going to show.

In the typographical process,
the printing surface is higher than
the surface which should not be
imprinted.. When this surface is
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résultats de mes trouvailles sur les
2 m/ms Harrison, vert et vermil-
lion, seront publiés. Toutefois je
signale que si j’ai réussi a trou-
ver deux exemplaires de la GRAN-
DE RETOUCHE (MAJOR RE-
TOUCH) — un neuf et un oblitéré
— S.G. No. 85, «DROPPED
DOTS », je n’ai pas réussi a trou-
ver un seul exemplaire du 2 m/ms
vert S.G. No. 85 avec la GRANDE
RETOUCHE (MAJOR RE-
TOUCH), le mot « EGYPT » re-
touché. Mes recherches continuent.

En regardant mes collections

‘oblitérées, mon regard a été attiré

par la variété que j’ai numérotée
No. 17. C’est un 10 m/ms carmin
S.G. No. 92 — Zeh. No. 63. En
recherchant un 2éme exemplaire
j’ai découvert avec surprise une
multitude de variétés dont quel-
ques-unes sont des GRANDES
RETOUCHES (MAJOR RETOU-
CHES) et ont la méme importance
que les deux variétés signalées
par Houston, donc dignes d’étre ca-
taloguées.

Avant d’en décrire les princi-
pales, je tiens & donner — inspiré
de l'ouvrage de Fred. J. Melville
« POSTAGE STAMPS in THE
MAKING », une idée succincte du
procédé typographique qui a été
utilisé pour imprimer les timbres
égyptiens depuis 1879 a 1922 afin
de faciliter & mes lecteurs la com-
préhension des variétés que je
vais signaler.

Dans le procédé typographique,
la surface imprimante est plus
haute que la surface qui ne doit
pas &tre imprimée. Quand cette
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inked by a roll, the ink is also laid
down on all the parts in relief on
the same level. The ink is not laid
down on the surfaces lower than
the imprinted level. A printing
surface prepared for use by the
said process is made up of (ups)
and (downs) when seen in section.
The ups must be of the same level
while the level of the downs is of
no importance provided they are
sufficiently down in order not to
be touched by the inked roll.

When the inked ups are ap-
plied, then pressed on a white
sheet of paper for example, the
ink is absorbed by the paper
which, once removed, shall show
then the design of the ups, and
the downs shall be represented by
the white paper on which the de-
sign was printed.

I had in my possession -+ 200
stamps of the 10 m/ms Harrison,
partly blue and partly carmine.
Out of their study, I arrived to
the conclusion that a fruitful pur-
suit in varieties could he conduct-
ed. Addressing myself once again
to my Alexandria friends, I was
able to scrutinise other 10 m/ms
Harrison : == 650 blue (half of
which proved to be 10 m/ms of
De La Rue with watermark big
crescent) ; =+ 350 carmine bet-
ween overprinted crown and non
overprinted, and = 200 carmine,
overprinted OHEMS.

I describe hereunder the re-
sult, with illustrations, in support
of the principal varieties, in order
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surface est encrée par un rouleau,
I'encre est déposée également sur
toutes les parties qui sont en re-
lief au méme niveau. L’encre n’est
pas déposée sur les surfaces plus
basses que le niveau imprimant.
Une surface imprimante par ce
procédé consiste, lorsqu’elle est
vue en section, par des hauts (ups)
et des bas (downs). Les hauts
doivent étre tous du méme niveau,
tandis que peu importe le niveau
des bas pourvu qu'ils soient suffi-
samment bas pour ne pas étre
touchés par le rouleau encreur.

Quant les hauts encrés sont
appliqués puis pressés sur une
feuille de papier blanc par exemple,
I'encre est prise par le papier qui,
enlevé, montrera alors le dessin
des hauts (ups) les bas (downs)
seront représentés par le papier
blanc sur lequel le dessin a été
imprimé.

J’avais en ma possession = 200
timbres des 10 m/ms Harrison, en-
tre les bleus et les carmins. De
leur étude, je suis arrivé a I'évi-
dence qu’une chasse fructueuse
en variétés pouvait étre menée.
M’adressant alors & nouveau a
mes amis d’Alexandrie, j'ai pu
scrutiner d’autres 10 m/ms Har-
rison : == 650 bleus, (dont la moi-
tié s’est avérée étre des 10 m/ms
De La Rue, filigrane grand crois-
sant !), et = 350 carmins entre
surchargés couronne et non sur-
chargés - 200 carmins surchar-
gés OHEMS.

Je décris ci-aprés le résultat,
avec illustrations & 'appui pour les
variétés principales, en vue d’en-
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to encourage my colleagues to en-
rich their collections and be use-
ful, therefore, to the KEgyptian
philately.

All these varieties are perma-
nent and are at least in double in
my collection.

When one compares the con-
trols A/20 of the 10 m/ms blue
with the controls B/23 of the 10
m/ms carmine, one notices that
the impression plates are different,
a matter which explains the rea-
son why the same varieties are
not found in both colours.

Probably, the reason of the new
plate must be that of the carmine
colour.

No. 1 — MAJOR RETOUCH.

The left side of the exterior
frame is redesigned, not straight-
ly traced, and of unequal thick-
ness.

The coloured panel in which is
engraved the value of the stamp
in English TEN MILLIEMES is
irregular as far as the letters
LIEMES are concerned, a matter
which gives to the two spaces in
white which frame it a twisted as-
pect and an unequal breadth as to
their lengths.

The word MILLIEMES is re-
drawn enough skilfully by hand
and has the characters thinner
than normal apart from :

A — The S of MILLIEMES, re-
designed, has the edge of the
front amputed by a vertical cut-
ting.

B — The last E of MILLIE-
MES, redesigned has 3 horizontal
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courager mes camarades & enri-
chir leurs collections et &tre ainsi
utiles & la Philatélie Egyptienne.
Toutes ces variétés sont perma-
nentes et sont au moins en doubles
dans ma collection.

Si on confronte les controles
A/20 des 10 m/ms bleus avec les
controles B/23 des 10 m/ms car-
min on s’apercoit que les plagues
d’'impression sont différentes, ce
qui explique aussi pourquoi les
mémes variétés ne se retrouvent
pas dans les deux couleurs.

Probablement la raison d’étre
de la nouvelle planche doit étre la
couleur carmin.

No. 1 GRANDE RETOUCHE -
(MAJOR RETOUCH) :

Le bord gauche du cadre ex-
térieur est redessiné ; tracé pas
droit, il est d’épaisseur inégale.

Le panneau coloré dans lequel
est gravée la valeur en anglais
TEN MILLIEMES est irrégulier
la ou les LIEMES sont compris,
ce qui donne aux deux espaces
blancs I'encadrant un aspect tor-
du et de largeur inégale dans
leurs longueurs.

Le mot MILLIEMES — refait
assez habilement & la main — a
les caractéres plus maigres que les
normaux ; de plus :

A — Le S de MILLIEMES, re-
dessiné, a le bord du ventre am-
puté d’'une tranche verticale.

B — Le dernier E de MILLIE-
MES, redessiné, a les trois barres
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bars thinner and longer than the
normal.

C — The M of MILLIEMES,
completely redésigned — thinner
— has the legs very much sepa-
rated and is irregularly engraved.

D — The 1st E of MILLIEMES,
remade, thinner and has the hori-
zontal bar longer than normal.

E — The 2nd I of MILLIEMES
is shorter and thinner.
F — The two LL of MILLIE-
MES are shorter and thinner. The
2nd L is leaning to the right.

This « Major Retouch » is found
in two states. In the first case, the
letters E & M of MILLIEMES are
shown separated and the edge of
the inferior bar of the letter E is
not straight but rather leaning to
the left. The first leg of M is ver-
tically leaning to left at its end
and the sharp end framing the ba-
sis of the letter is directed up.

The second case, the E & M
of MILLIEMES are shown con-
nected, i.e. the basis of the bar of
E is extended by a white string
to be connected with the basis of
the 1st leg of the M.

No. 2 — The exterior frame is
cut off to the left up to the level
of the letter S in MILLIEMES.

No. 3 — RETOUCH.

The E of EGYPT has the hori-
zontal bar in the middle badly re-
touched and surpasses — in length
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horizontales plus maigres et plus
longues que les normales.

C — Le M de MILLIEMES,
completement redessiné — plus
maigre — a les jambes tres écar-
tées, et est irrégulierement gravé.

D — Le ler E de MILLIEMES
refait — plus maigre — 4 la barre
horizontale plus longue que la nor-
male.

E — Le I de MILLIEMES, plus
court et plus maigre.

F — Les deux LL de MILLIE-
MES, plus courts, sont plus mai-
gres, le 2eme L & droite, penche
vers la droite.

Cette GRANDE RETOUCHE
(MAJOR RETOUCH) ; se retrou-
ve en deux états. Dans son pre-
mier état, les lettres E et M de
MILLIEMES se présentent sépa-
rés, mais le bord de la barre infé-
rieure du E n’est pas terminé
droit, mais en biseau vers la gau-
che. La premiére jambe de M a
son bout sectionné verticalement
a gauche et la pointe de base
donne vers le haut.

Dans le deuxiéme état les E et
M de MILLIEMES se présentent
attachés, c’est-a-dire la base de la
barre du E est prolongée par un
filet blanc et est attachée a la base
de la premiére jambe du M.

No. 2 — Le cadre extérieur est
cassé a gauche en haut au niveau
de la lettre S de MILLIEMES.

No. 3 — RETOUCHE :

Le E de EGYPT a la barre
horizontale du milieu mal retou-
ché et dépasse en longueur et en
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and thickness — the upper bar and
the inferior bar. Moreover, the end
is cut off obliquely towards the
right.

No. 4 — A small white round
spot is found on the inferior left
corner of the central design.

No. 5 — The frame of the cen-
tral design is cut off, from down,
to the left, on the level of T in
TEN.

No. 6 — Three white spots un-
der the right Arabic word =l L. =,
on the white line of the panel
frame where the value (L3 s

is inserted.

No. 7 — This stamp is a 10
m/ms blue « De La Rue» 1914,
watermarked big crescent. Its va-
riety is the edge of the Arabic
letter . in .., which surpasses
and crosses the panel and the up-
per exterior frame.

This typical variety is very
interesting but we only refer to it
here in order not to be confused
with the varieties of the Harrison
issue.

No. 8 — MAJOR RETOUCH.

The figure 10 in Arabic ., in
the upper right corner is entirely
remade. It is redesigned, bigger
and touches by its base the white
square frame containing it. Entire-
ly remade, the said frame is not
regular. A white notching is seen
on the upper edge of the coloured
panel containing the characters
showing the value of the stamp.
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épaisseur la barre supérieure et la
barre inférieure. Il a de plus sa
terminaison coupée en biais vers
la droite.

No. 4 — Petite tache bilanche,
ronde, dans le coin gauche infé-
rieur du dessin central.

No. b Cadre du dessin cen-
tral cassé a gauche, en bas, au ni-
veau'de T de TEN.

No. 6 — Trois taches blanches
sous le mot arabe de droite .| I, ,
sur la ligne blanche de l'encadre-
ment du panneau gauche ou la va-
leur ollasze  est inscrite.

No. 7. — Ce timbre est un 10
m/ms bleu « De La Rues 1941,
filigrane grand croissant. Il porte
comme variété la pointe du i

arabe de qui dépasse et

4:«:_}3
traverse le panneau et le cadre ex-
térieur supérieur.

Cette variété typique est tres
intéressante mais est mentionnée
ici rien que pour ne pas étre con-
fondue avec les variétés relevées
sur I’émission Harrison.

No.8 — GRANDE RETOUCHE
(MAJOR RETOUCH)

Le dix arabe du coin supé-
rieur droit est entierement refait.
Il est redessiné plus gros et touche
par sa base le cadre carré blanc
qui le contient. D’ailleurs ce ca-
dre, entierement refait, n’est pas
régulier. Une ébréchure blanche
existe sur le bord supérieur du
panneau coloré contenant les carac-
teres arabes indiquant la valeur.
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No. 9 — The lower left corner
of the central design is broken.

No. 10 — An additional dot
between the first letter in Arabic
and the second word 3 _.
(from right to left) in the upper
panel.

No. 11 — A bad work under
the _, of - | )  making a hernia.

No. 12 — The framing of the
lower left corner containing the
figure 10 is cut off in its upper
part.

No. 13 — The framing of the
lower left corner containing the
figure 10 is cut off (strangled) in
its upper exterior edge.

No. 14 — White framing con-
taining the figure 10 in the lower
left corner is broken in its lower
right part. This variety is nearly
of the same kind as that discover-
ed at the time by Mackenzie Low
for 1 m/m S.G. 84.

This variety of the 10 m/ms
carmine was noticed by W.F. Bil-
lens, page 34 — No. 2 — Vol. 3
of the excellent philatelic review
published by Mr. Gordon B. Garett
under the name « Egyptian To-
pics » (Los Angeles-Cal. U.S.A.)

No. 15 — An additional dot in
colour to the left of the 10 in the
right upper panel. Sometimes this
dot is noted by a group of small
granulated dots, very neatly visi-
ble.

No. 16 — Excrescence in white
under the end of the last letfer
of the Arabic word .., in the
upper Arabic panel.
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No. 9 — Le coin gauche infé-
rieur du dessin central est cassé.

No. 10 — Point supplémentaire
entre la premiére lettre arabe et
la seconde du mot , .. (en par
tant de la droite & la gauche),
dans le panneau supérieur.

No. 11 — Malfacon sous le _,

de [). formant hernie.

No. 12 — Encadrement du coin
inférieur gauche, contenant le chif-
fre 10, cassé dans sa partie supé-
rieure.

No. 13 — Encadrement du coin
supérieur gauche, contenant le
chiffre 10, cassé (étranglé) dans
son bord extérieur gauche .

No. 14 — Encadrement blanc
contenant le 10 du coin inférieur
gauche cassé dans sa partie infé-
rieure droite. Variété presque du
méme genre que celle découverte
a I'époque par Mackenzie Low pour
le 1 m/m S.G. No. 84.

Cette variété du 10 m/ms car-
min a été signalée par W. F. Bil-
lens, page 34 No. 2 Vol. 3 de I'ex-
cellente revue philatélique publiée
par Mr Gordon B. Garett, intitu-
lée « Egyptian Topics » (Los An-
geles, Cal. U.S.A))

No. 15 — Tache supplémen-
taire en couleur & la gauche du 10
m/ms dans le panneau supérieur
droit. Quelquefois cette tache
marque par un groupe de petits
points granulés, mais nettement
visibles.

No. 16 — Execroissance en hlanc
sous la fin de la derniére lettre
de dans le panneau arabe

supérieur.

4z s
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No. 17 — IMPORTANT ANO-
MALY.

This stamp is an anomaly
which is, perhaps, not permanent.
It is the only specimen which I
found till now. However, it is dur-
ing my research work for a second
specimen that I discovered all
these retouches and mistakes of
the 10 m/ms 1920/21, the princip-
al ones of which are the object of
this article.

Under the .,
word ., oy

, of the Arabic
on the upper colour-
ed panel, two white dots should be
found. In their place, there is a
quite big white spot forming an
excrescent of the white ground
concealing the central design and
re-entering in the coloured panecl.

In the middle of the white spot
there is a hole, not pierced, where
one can clearly see the granula-
tion of the paper pulp, a matter
which indicates that the surface of
the paper was scratched up.

On the back of the stamp, at
the place corresponding to the
hole, one can notice a round relief,
quite clear, which resisted to the
washing and the subsequent dry-
ing.

This hole was certainly produc-
ed by a strange body settled bet-
ween the printing surface and the
paper. It must have been thick
enough to jam in the hole, detach-
ed with the plate or remained on
the paper and detached through
washing.

This, however, does not explain
the presence of the white spot un-
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No. 17 — ANOMALIE IMPOR-
TANTE.

Ce timbre est une anomalie qui,
peut-étre, n’est pas permanente.
Je n’ai trouvé jusqu’a présent, que
cet exemplaire. D’ailleurs c’est au
cours de ma quéte d’un second que
j’ai découvert toutes ces retouches
et défauts du 10 m/ms 1920/21
dont les principaux sont décrits
dans cet article.

Sous le ,, dumot arabe , _.
dans le panneau coloré supérieur
on devrait trouver deux points
blanecs. Or il y a a la place une
assez grande tache blanche for-
mant excroissance du fond blanc
en cachant le dessin central et
rentrant dans le panneau coloré.

Dans le centre de la tache
blanche est situé un enfoncement,
non percé, ou la granulation de
la pulpe du papier est nettement
visible, ce qui indique que la sur-
face du papier a été arrachée. Au
dos du timbre, & I’emplacement
correspondant au trou, on obser-
ve un gaufrage (relief) rond as-
sez net qui a résisté au lavage et
au séchage subséquent.

Ce trou a été certainement pro-
duit par un corps étranger qui
s'est placé entre la surface impri-
mante et le papier. Il devait étre
assez épais pour se coincer dans le
creux et s’étre détaché avec le cli-
ché ou bien étre resté sur le pa-
pier et avoir été détaché par le
lavage.

Mais ceci n’explique pas la pré-
sence de la tache blanche sous le



January 1973

der the
sulting from the deterioration of
the metal or the interception of
the ink by the seam of the strange
bedy settled on the said space.
What was the fate of the da-
maged unit of the 10 m/ms ? Was
it retouched or replaced ? Could
the last alternative of the strange
body which remained on the pa-
per, and rendered the imprinting
surface in a good condition for fur-
ther working, a good explanation ?

which is, either re-

My research work continues
and I beg my philatelist colleagues
to let me know of their remarks
and their findings.

No. 18 — DEFECT OR RE-
TOUCH ?

The G of Egypt was accidental
or bad retouch ? Whether the piece
of metal which forms the centre
of the letter G was either torn out
or removed, the fact remains ihat
the G was in a deformed way.
No. 19 — An additional dot on
the , in ; :  making the pro-
nounciation of the word in Arabic
ACHAZAH instead of ACHARAH.
I have known of this variety since
1942 on the 10 m/ms carmine
Harrison without overprint, the 4
types overprinted crown and the
stamp overprinted OHEMS.

No. 20 — This specimen is a
10 m/ms blue Harrison. The said
variety has a cutting on the white
line which frames the right panel
where the value of the stamp is
inserted in Arabic.

It is the only stamp of 10 m/ms
blue Harrison in which I found a
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r . Cette tache peut provenir
soit par une détérioration du mé-
tal soit par l'interception de I’en-
cre par une bavure du corps étran-
ger étalé sur cet espace.

Qu’est devenu le cliché de ce
10 m/ms abimé? A-t-il été retou-
ché ou bien remplacé ? La der-
niére alternative du corps étranger
étalé qui serait resté sur le papier
et aurait rendu la surface impri-
mante en bon état pour la con-
tinuation du tirage serait-elle la
bonne explication ?

Mes recherches continuent et
je prie mes collegues philatélistes
de me faire part de leurs obser-
vations et trouvailles.

No. 18 — DEFAUT ou RE-
TOUCHE-

Le G de EGYPT a été acciden-
té ou mal retouché ? Le morceau
de métal qui forme le centre du
G a été arraché ou bien a cédé,
le fait est que le G imprime avec
cet effet déformant.

No. 19 — Point supplémentaire
sur le | de 5 ke qui se prononce
alors en arabe ACHAZAH au lieu
de ACHARAH. Cette variété m’é-
tait connue depuis 1942, sur ie 10
m/ms carmin Harrison non sur-
chargé, le 4 surchargés couronne
et le surchargé O.H.E.M.S.

No. 20 — Cet exemplaire est
un 10 m/ms Bleu Harrison. Il
porte comme variété une cassure
de la ligne blanche qui encadre le
panneau droit ou est inscrite la
valeur en arabe.

C’est le seul timbre des 10
m/ms bleu Harrison ou j'ai dé-
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defect of such importance. Con-
trol A/20 for the upper pane of
100. The same A/20 for the lower
pane of 100.

My examination of =+ 350 spe-
cimens of the 10 m/ms blue shows
their aspect normal and the con-
fection of a second plate B/23
(pane of 100 for the top and pane
of 100 for the bottom) is probably
due to some printing difficulties
regarding the carmine colour.

There are at least another two
dozens of the 10 m/ms carmine
stamps with unsignificant defects
to which I did not refer here. They
would have been of great impor-
tance had they been found on the
10 m/ms blue. However, this is not
the case. Also, I did not find any
10 m/ms blue with the varieties of
the 10 m/ms carmine.

I have one more word to add
regarding this issue. The catalo-
gues are not in agreement on the
date of issue of the stamp The
Egyptian National Catalogue Ze-
heri puts it 1921/22, Stanley Gib-
bons 1921/22, Yvert & Tellier,
whose principal agent in Egypt
was our dear friend E. L. Ange-
loglou, puts it 1920/22. The con-
trols of sheets extend from A/20
to A/21, A/22 and A/23 ; B/21,
Bi/22,,B/23.

Yvert was immediately and re-
gularly notified by Angeloglou on
each new issue and, unless the con-
trary is proved, I am for the infor-
mation of Yvert House.

January 1973

couvert un défaut assez important.
Controle A/20 pour le panneau de
100 du haut. De méme A/20 pour
le panneau de 100 du bas.

J’ai examiné =+ 350 exemplaires
de ce 10 m/ms bleu. Ils ont 1'as-
pect normal et la confection d’une
deuxiéme plaque B/23 (panneau
de 109 pour le haut et panneau de
100 pour le bas) doit probable-
ment son existence a des difficul-
tées d’imprimerie avec la couleur
carmin.

Il existe au moins deux autres
douzaines d’unités du 10 m/ms
carmin avec des cassures insigni-
fiantes par elles-mémes, et que je
n’ai pas décrites ici, mais qui se-
raient tres importantes si je les
avais relevées sur le 10 m/ms
bleu. Ceci n’a pas été le cas, de
méme que je n’ai pas trouvé au-
cun 10 m/ms bleu avec les varié-
tés du 10 m/ms carmin.

I me reste un mot a dire au
sujet de cette émission. Les cata-
logues ne sont pas daccord sur sa
date d’émission: Le catalogue na-
tional égyptien Zéhéri indique
1921/1922 ; Stanley Gibbons indi-
que 1921/1922 ; Yvert & Tellier,
dont l'agent principal en Egypie
était notre cher ami E. L. Angelo-
glou, indique 1920/1922. Les con-
troles des feuilles s’étendent de
A/20 a A/21, A/22 et A/23, B/21,
B/22, B/23.

Yvert était immédiatement et
régulierement notifié par Angelo-
glou a chaque nouvelle apparition
et jusqu’a preuve du contraire je
pencherai pour les informations de-
la Maison Yvert.
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It might be opportunate if the
Egypt Study Circle entrusts to one
of their members the study in de-
tail of this interesting set in order
to fix the issue date of the dif-
ferent values and to explore the
retouches and defects.

May I add in this connection
that Stanley Gibbons stated that
the 5 m/ms rose appeared in No-
vember 1921, the 4 m/ms green,
the 100 m/ms slate in 1922 and
the 10 m/ms carmine in Septem-
ber 1922.

The information contained in
the catalocgue of Dr. W. Byam’s
collection sale of October 1961 re-
veal that Type 1, overprinted
crown appeared on 9/10 October
1922, Type II on 10 December
1922, Type III in January 1923 and
Type 1V, overprinted in London, in
July 1923.

In conclusion, the 10 m’/ms
without overprint was put on sale
by the Central Post only during
September and beginning October

1922, and that all the stock of this

stamp, was sent by end of Septem-

ber/beginning October 1922 for -

the crown overprinting the total
of the 10 m/ms carmine in Egypt
was around one million and Har-
ricon of London issued overprinted
another million, thus making a to-
tal of 2,000,000 — Control B/23.

How many 10 m/ms carmine "

without overprint mint or used are
still in existence today ? And how
many can be found retouched ?

The field is open and I wish
all good luck.
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11 serait opportun que I'Egypt
Study Circle charge un de ses
membres d’étudier en détail cette
si intéressante série, de délimiter
I’apparition des diverses valeurs et
d’explorer les retouches et défauts.

A titre indicatif je signale que
Stanley Gibbons signale que le 5
m/ms rose a apparu en Novembre
1921, que le 2 m/ms vermillion, le
4 m/ms vert et les 100 m/ms ar-
doise ont paru en 1922 et que le
10 m/ms carmin a paru en Sep-
tembre 1922.

Des renseignements donnés
dans le catalogue de la vente d’Oc-
tobre 1961 du Dr. W. Byam, on
releve que le type 1 surcharge
couronne a paru le 9/10 Octobre
1922, le type II le 10 Décembre
1922, le type III en Janvier 1923
et le type IV surchargé & Londres
a paru en Juillet 1923. '

La conclusion est que le 10
m/ms carmin non surchargé a été
débité par la Caisse Centrale de la -
Poste seulement en Septembre et
début Octobre 1922 et que tout le
stock de ce timbre a été envoyé {in

- Septembre/début Octobre 1922 a

la surcharge couronne. Total du 10

- m/ms carmin surchargé en Egypte

=+ 1.000.000 et Harrison a Londres

. a imprimé et surchargé un autre

million. Soit au total 2.000.000
contrdle B/23. s

Combien de 10 m/ms carmin
non surchargés sont en existence
en neufs et oblitérés aujourdhui
et combien en retrouvera-t-on re-
touchés.

La chasse est ouverte et je
souhaite bonne chance a tous.
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NEW ISSUES

COMMEMORATIVE STAMPS

Oecasion 75th  Anniversary of Abdalla | The International Conference
El Nadim of Geological Survey

Date of issue 14 November 1971 F27 November 1971 E
viAbdchx El Nadim's portrait | A sect of the earth's cayers

Design surrounded by Islamic decora- | map of Africa, the globe, and
tion the emblem of the conference

Denomination ’20 Mills. 20 Mills.

Dimension 25 X 42 mm 42 X 25 mm

Sheet 50 stamps (10 X 5) 50 stamps (5 X 10)

Perforation 5,5"7 e . 115

Watermark Multiple eagle Multiple ecagle

Quantity 1,500,000 ; . 1,500,00*07

‘l;rinting Rotogrovure « Postal Printing VHouseg—— AR. »Egypt »

ABDALLAH EL NADEEM
1845 — 1896

Abdallah El Nadeem was born in
Alexandria in 1845. He studied the Koran
and attended the lessons of some Ma-
shaiekhs, then he worked as an official,
teacher, clerk and at last as a poet. He
also worked in the regime of the bene-

ficial teaching societies aiming at natio-
nal call. Then he worked in the press
and became one of the pioneers of the
National Press. He issued two news-
papers : « El Tankeet and El Tabkeet s,
and « Al Lattaef ». As soon as the Orabi
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Revolution broke out, he assisted her with
his pen and tocngue because he was a
great orator, witty and preponderant. Af-
ter the failure of this Revolution, he hided

but was expelled after he had heen

L'ORIENT PHILATELIQUE
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found out. When he was forgiven he
came back and issued « Al Oustaz » Ma-
gazine for «a short time. Then he
expelled again till he died in 1896.

wdas

THE INTERNATIONAL CONFEREUCE OF GEOLOGICAL SURVEY

The Egyptian Geological Survey ce-
lebrated her Diamond Jubilee this vear
by helding an International Conference.
The Association of
Surveys

African Geological
participated in  this Internatio-
nal Conference from 27th November,

During these meetings, they dis-
cused the role of geology in developing
the source of mineral wealth in the Arab
Republic of Egypt; in addition of giving

several important lectures and exchang-

io ing views and discussions aboui the
December 1st, 1971. participation of Africa in the International
Geological projects.
L

It is a custom

1971 FEAST POSTAGE STAMP
Date of issue : November 1971

of the Postal Organi-

sation to issue a stamp on the occasion

Denomination : 5 Mills

of the feasts. Dimension  : 25 X 30 mm.
This year stamp depicts the sun Sheet : 100 stamps (10 X 10)
flower.
| Celebration of 10th an- j The 70th Anniver- | The Centencry of
Occasion | niversary of African Pos- | sary of Savings

Date of issue

Design

Denomination

Dimension

Sheet

Perforation

Watermark

Quantity

| tal Union

| 2nd December 1971
|

| The
| and a dove carrying a
letter with a background
of horns for the two
values of 5 and 20 Mills.

| The Union's emblem be-

Union's emblem=

| side an air mail enve-
lope for the other two
values.

5, 20, 30
Mills

air mail & 55

[ 42 X 25 mm. each

50 stctmps (5 X 10) ecch

Muitiple eagle

1.000.009, 1.000.000, 500.600
& 500.000 stamps

|
i

Bank

e

23 December 1971

A safe, a hand
some currency

20 Mills.

40 X 40 mm.

35 (5

11,5

X 7) stamps

Multlple ecxglra

1.500.000 stcmps

Printing

Rotogravure «Postal Printing House — A.R. Egypt »

| Opera Aida

|23 Decembm 1971

\

A scene of Opera
| Aida depicts the
| Parade of Victory

110 Mills

Multiple ecrgle

250.000 stcmps
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CELEBRATION OF THE 10th ANNIVERSARY OF THE
AFRICAN POSTAL UNION

In December 1961, the Tangiers Con-
gress established the African Postal Union
to be one of the technical, economic and
social bases on which the African Con-
tinent counts in her march towards the
noble objectives of the African peoples.
Then the Organisation of African Unity
came and gathered these objectives un-
der the banners of national rapproche-
ment, technical co-operation and the in-
sistence for the independence and glory

of the African Countries.

The African Postal Union announced,
in its second Congress held in Cairo in
1968, that it owes allegiance to these ob-
jectives and sincerely works within its
framework.

Thus, the UPAF celebrates in Decem-
ber 1971 its 10th anniversary, and ihe
member-countries commemoralive
postage stamps on this occasion.

issue

70th ANNIVERSARY OF POSTAL SAVING BANK

The Postal Saving Bank was estab-
lished in 1901 to collect individual saving
on the largest scale.

During that period, the maximum limit
of deposits was increased from LE. 200
to LIE. 5000 and the rate of interest from
19/ to 339%.

Some of its advantages is that the
money deposited is guaranteed by the

THE CENTENARY

The fame of Opera House in Cairo
is originally related to the birth of the
most international famous Opera « Aida »
for the Italian Composer G. Verdi.

Verdi composed Aida specially for the
Egyptian Opera in Cairo there it was in-
troduced for the first time in December
24, 1871.

OF

state, none can distress on the depositors
accounts and complete secrecy on de-
posits.

Wishing to increase the national sav-
ings, several methods have been intro-
duced on the postal saving system in
order to attract depositors. The main me-
thod is the monthly drawal on lottery
prizes where the first prize is L.E. 1000.

OPERA « AIDA »

This Opera occupies a great position
in improving the art of Opera generally
and Verdi's style specially. It is consi-
dered also the most famous of human
heritage in the art of Opera. It is estab-
lished on « story from the Pharoah his-
tory in music and Opera.
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THE POST DAY 1972

(A Set of 4 commemorative Postage stamps)

Date of issue

Perforation

~
| T N

2 January 1972

Watermark Multiple Eagle
Denomination 4 stamps of 5, 20, 30 Air Mail & 55 Mills. se-tenante
The minaret of | The minaret of | The minaret of | The minaoret 51‘
) EL NASSER | EL NASSER SINGER EL \ AHMED IBN
Liceign MOHAMED MOHAMED GAWLI k TULUN
! Mosque Mosque Mosque | Mosque
Dimension 28 X 61 mm. each.
Sheet 10 sets (se - tenante) with 10 vignettes
Quantity | 400.000 sets
Printing Rotogravure « Postal Printing House — A.R. Egypt »

1. The minaret of El Nasser Mohamed
the western enirance. (5 Mills)

2. The minaret of El Nasser Mohamed
the eastern entrance. (20 Mills)

3. The minaret of Singer El Gawli.
(30 Mills Air Mail)

4. The minaret of Ahmed Ibn Tulun.
(55 Mills)

The two minarets of El Nasser Mohamed mosque :

The first minaret of El Nasser Mo-
hamed at Kalaa (citadel) is on the right
side of the western entrance. The second
minaret of the second stamp is of the
same mosque and it is on the eastern
side of the northern part of the mosque,
and they are different both in design and

style inspite of being in the some mos-
que.

Their tops are covered by the glazed tile
that has never been seen before but at
the top of Bebar's Gashimber minaret and
was built in 735 Mohammedan vyear
(1335 A.D.)

The minaret of Allem El Din's Singer El Gawli mosque :

The minaret of Allem El Din's Singer
El Gawli mosque and is also called the
mosque of Slar. The mosque of Singer
El Gawli had been constructed in 703
Mohammedan year (1303 ‘AD.). The mi-
naret is on the door's right side, and is
consisted of three layers. The first layer
is squared and has on its facades open-
ings of different types, on its top an en-
graved style and is ended by three de-

corated layers of which the lighthouse is
consisted. The fixed layer is curved and
has eight openings on which we find de-
corated bracelets crowned by a huge de-
corated cornice that has several layers.
As for the third layer, we find that it is
rounded and has eight openings and is
ended by a decorated cornice and cover-
ed by a ribbed dome.
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The minaret of Ahmed Ibn Tulun's mosque :

The minaret of Ahmed Ibn Tulun's Lagine had built in 636 Mohammedan
mosque that had been built in 263 Mo- year (1296 — 1297 A.D.). This minaret has
hammedan year (876 —879 A.D.), has an no parallel among the minarets of Cairo.

outside stair which Sultan Hossam El Din

Qccasion Police Day International Book Year
Date of issue 25 January 1972 25 Tanuary 1972
Police emblem on the map of
Design the Arab Republic of Egypt | Emblems of International Book
surrounded by the different | Year, UNESCO & UN
activities of the police
Denomination - 20 Mills. 20 Mills,
Dimension . 80 X 30 mm. 25 X 42 mm.
Sheet "] 50 stamps (5 X 10) 50 stamps (10 X 5)
Perforation » I15
Wa’germark g Multiple Eagle
Quantity 1.500.000 Stamps 1.500.000 Stamps
Printing Rotogravure « Postal Printing House — A.R. Egypt»
THE POLICE DAY
Every year, on the 25th of January, cupational forces. It is also celebrated
the Police Day is celebrated to estimate in the honour of the memory of martyrs
the admirable heroic struggle that the of those heroes who have died for the
policemen showed in Ismdilia Town on sake of their homeland,

the 25th of January 1952 to face the oc-
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INTERNATIONAL BOOK YEAR

A resolution to proclaim 1972 as In-
ternational Book Year, under the slogan
« Book for All» has been adopted at the
Unesco General Conference in its lth
session «November 1970 ». Activities for
the celebration of the year are approved

under four main headings encourage-

ment of authorship and translation, pro-
duction and distribution of books ; includ-
ing the development of libraries, promo-
tion of the reading habit, and books in
the education, international
understanding and peaceful co-operation.

service of

) Intemationa‘z. Ae.ro- The Burning of St. | IXth Inter. Alexandria
S space Education Con- | o hering Monastery | Biennale
ference
Date of issue | 11 February 1972 February 1972 February 1972
The globe surrouned A palette divided in
by the clouds, a gil- | A porirait of the mo-.| an . artistic . mannar
Design der, a rocket and the | nastery while burn- | designed by Seif
emblem of the Egyp- | ing. Wanli with his sig-
tian airercdt club natura.
Deﬁomincxtion 30 Mills Air Mail 110 Mills Air Mail. 20 Mills.
Dimension 25 X 42 mm. 50 X 30 mm. 40 X 40 mm.
Sheet 50 stamps (10 X 5) 50 stamps (10 X 5) “ 35 stamps (7 X 5)
Perforation 11,5
Watermark Multiple Eagle
Quantity 500.000 stamps 500.000 stamps 1.000.000 stamps
Printing Rotogravure «Postal Printing House — A.R. Egypt »




Jantary <1973

L'ORIENT PHILATELIQUE

253

Zi:Ji” £

ke S,
sl oudll Ja¥l Y3 s'ad o S

" J’)‘\Zb-‘}!"&‘j; a«.gJ},« é VY4 o'y

okl Jae 8 el

QLJ.:‘:J‘ p o J_a,% er J.( O j"lli Ye Lé
s auds U S Dkl A LSY T,ﬂ_w
6 Lheluy! it o Wbl

e sluye

ol sl sl

ol e AL ALY R s sy
ot dly ¢ aud, s Al elels
Laam Bl el o oS doby dula
Loty Boall ey g Akl 3T A0
0,55 0f 5 aw Oladl s IS ¢, ISGY1

, ((;‘:.:.\>.=U w.{” ) uL-iﬂ J}A” flAJ‘ )LM

¢l oSasd el e st el
O (vave nis) 5 ke el &4
»_dj.bj 3 g'/L,_<U T:J}J ’LoLI— 14vy rLC g‘)}gi

350 or oS Gl e analdl gl daas

5 yelems ;Jli;\ ’u‘,-.J.At g,«U:.” Ay 0.".,»-.>_5 5ol

C.-LJ\J} l”;i )&QX"&‘LL& uiJK C,-JLu J:.) \_.5"3.)"

IRy

|4 sa ) aslad Jyul < sl
|

Vavy sl vavy ol

VAVY ald 1y Sl 5Ll

TILINGT I 5 35 Bl .
WEPL e 21 e 50

ﬂadkyxééc&jjsl)_é 1

axdsi g Ly Cuw Ol

|
} et o ‘.c;l" V)

Ll v s legla ¥u izl
. . A X oo ¢ w ! i
Fee Xt Y X o Fer Xye LA‘Uz sl ]

(oX\/)dU:ro (OX\.)C“LLO.

(OX\~)CJ:Uao~ Cja.”

ni r_jJ_;gH
Sl IR
Cu,\)...,.,. ‘du, You,ees } plbore,en : Q,U.

ool e By sger — Al Ans mrlle sl 2 )

e




254 L'ORIENT PHILATELIQUE

January 1973

INTERNATIONAL AEROSPACE EDUCATION CONFERENCE

At the outset of the year 1972, Cairo
witnessed one of the international meet-
ings aiming at discussing one of the
most important subjects of the aerospace
age.

The International Aerospace Educa-
tion Committee held its First Meeting in
the Egyption Capital from 11 to 13 Janu-
ary. The Post Authority, therefore, decided
to issue a memorial stamp recording this

prT
B3 26

3
2
36& mmvﬁmm :

event, along with another stamp issued
by the Arab Republic of Egypt on the
occasion of the International Year Book.

The issuing of the two stamps to-
gether, demonstrates an important signi-
ficance which Egypt cares for its belief
in the value of the book and today's and
tomorrow’s education, which cannot dis-
regard awaring the youth of the impor-
tance of aviation and space in particular.

NASTERE B FiRE. |

|| et
aREGYP

THE BURNING OF St. CATHERINE MONASTERY

King Justinian established that Mo-
nastery in 566 A.D. in the desert of Sinai
in the north east to the ‘Arab Republic of
Egypt, on a knoll 5012 feet height. He
also added to it the great church which
was called oiter the name of his wife
Theodora. In the ninth century, the bedy
of St. Catherine was carried to the mo-
nastery and so was called after her

IXth INTERNATIONAL

The exhibition which includes paint-
ing, engraving and sculpture has met
with great success in the past. Most
countiries invited have responded prompt-

name. Ia that monastery there is a small
mosque since the twelfth century, also
we find inside and outside it fifteen
places for worship. In the monastery we
find a big valuable collection of icons
and manuscripts. Some hermits lived be-
side the monastery before it was buili,
and now the monks of Greek Orthodox
live in it.

ALEXANDRIA BIENNALE

ly; thus, Alexandria has established a
tradition of her own among art loving
countries, and her fame has spread to
the art centres of the world.
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QOccasion Cairo Inter- Fair.

Mother's Day

In Memorial of Briga-
dier General Abdel

Moneim Riad.

Date of issue

5 March 1972

21 March 1972

March 1972

The globe, an ear

f
9 | A bird and its birdie

Design corn, a cog and the o, k6 B Portrait

Pyramids
Denomination i '20 Mills. R 20 Mills. | 20 Mills.
Dimension ;5 X 42 mm.H 40 X 40 mm. 25 X 42
Sheet _50-(5 X 10) - 3B (5 X 7) 50 stamps
Perforation 11,5 o B
Watermark o Multiple Eagle
Quantity : | 1.500.000 stamps | 1.000.000 stamps | 1.500.000 stamps
Printing Rotogravure « Postal Printing House — AR. Egypt»

CAIRO

INTERNATIONAL FAIR
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This Fair was opened from 2 to 23
March 1972. It is considered a good
chance for understanding and exchang-
ing between the different nations, also
a chance for strengthening friendship
and co-operation in the economical fields
by increasing the volume of trades.

‘This Fair is aléo considered o gbod
chance to exhibit what every country has

1 EY
realized in development in the different
fields of economical, industrial and agri-
cultural - activities.

Fifty countries and universal com-
‘panies have . shared in ' 'this Fair this
vear, in addition to the Egyptian firms
and organizations ond also the Arab
countries.



January 1973

L'ORIENT PHILATELIQUE

[N

Agdll e 873
Jal G e

U‘:Lﬂ—) ftll‘ dae

|
1avY poole =1l VAVY ool v

L:\J::A.:}‘?)Jn.fza;

IL |
OGN aw W
o il e

T ey oy
| | -
Ll ye { Leals s Ll ye | isql
£ ey X Yo ; £t X g ¢ bt Yo | sl sl
(ex10) plbon ‘i(oxv)pu,m (oxy1e)plbe 'CJ__;J
e " | Ny £ sl
s B

il e b s — ol B el sl 2T

i LU 2okl
f X

ol
3

RN 1 I PO

e

ol Gl g e g Uy [ wdis L
e ol pleall Ll

J|}>~ ru‘ ‘:\} ‘5_,.‘.” a.l; d‘ &{J’"d‘ 45}

Sl s ) BLOYL Glle 855 U s 0

. ;:J.J,\H J;-Ul ;‘J-kfj ;JJ.A.L‘ VKJ.ZH}

Yr ALy g3l & Gl sds o]

JQL?:J‘J “AU:JJ PR IPRE ;::;.3'; 1AVY ol
Lo Gl ol 8 Tab sy J sl gm0
(5—:— ;Jti_}: ;ijt.aisyi C,\_“?Li L3 C))L\Z”J

ri" .L__;L
Jo s all A VIl oS0 Soly Jal o 2 an§t of aiz y
g sl e L R YL Rl e Ll ey b g LLSYE elall

gl Sole Tpde ad Saclid) Sl

. . Dyl

il Gl o 87l S 3



258 L'ORIENT PHILATELIQUE

January 1973

MOTHER'S DAY

There is no doubt that maternity is
the finest and noblest feeling. It bears
the symbol of sacrifice, regard and kind-
ness that man always remembers with
favour and sublimity.

The mother is the principle base of
the family who takes care of her family

alfairs. She is the first school in which
the babies are healthy and educated in
order to be a working member in the
society.

Salutation to every mother who de-
voted her life to regard her family.

MARTYR ABD EL MONEIM RIAD

1919 — 1969

— Born in village Sibrbay (Western Go-
vernorate) in 22/10/1919.

— Graduated from the Army College in
February 1938 with excellent as his
grade.

— Obtained a Master in the scientific
military from the Staff Officer College
in 1944 with excellent as his grade.

— Completed different military courses in
England in 1945, 1946.

— Completed an academic course at Fer-
wenza in the Soviet Union in January
1959.

— Completed a course in the High Mi-

litary Nasser's Accademy at Cairo in
April 1966.

— ‘Obtained different leading ranks dur-
ing his military services.

— His natural talents as @ man was in-
teracted with his readings as a stu-
dent and with his experience as an

officer to make him a strategic man
of the highest ranks.

— Was appointed as a chief to the Staiff
Officer of the Armed Forces in 12 June
1967.

— Received the highest military medals

from Egypt, Jordan and Lebanon.

— From his wise sayings as one of the
contemporary leaders, «If we fight a
war of leaders in our offices, defeat
is certain. The right place of the leader
is among his soldiers; and to be
nearer to the front than to be at the
back rows ».

— Died as a martyr among his soldiers
on the first confronting line in 9
March 1969 in the field of honour.

— All must be, live and die. But those
selected, God make them immortal,
and so each one of them is a human
being, lives a siriver and dies as a

martyr.
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Occasion

50th  Anni. of Discovering
Toutankhamon's Tomb

Date of issue

April 1972

1. Head of a «dummy» of
young Toutankhamon wear
ing a compromise between
the crown of the kings of
Lower Egypt and the head-
dress of Nefertiti. Stuccoed
and painted wood.

2. Back of a chair decorated
with royal names and with

Society of the
Friends of Art

22 May 1972

The sratue of
Nefertiti's head
without the
crown

20 Mills.

40 X 40 mm.

35 (7 X 5)

11,5

. Multiple Eagle

1.500.000
stamps

|

Africa Day

25 May 1972

The map of
Africa surroun-
ded by a hala -

tion.

50 (10 X 5)

11,5

Multiple Eagle

1.500.000
stamps

Design the spirit of «millions of
year » |
3. Painted ivory plaque from }
the lid of a coffer showing i
Toutankhamon and Ankhe- |
senamun in a garden. \
4, Detail of the second mum-
miform coffin. |
Gold - plated wood inlaid
with glass - paste.
1. 20 Mills.
Denomination 2. o Mills,
3. (110 & 110 Mills) setenante
4. 200 Mills (Miniature sheet)
1. 40 X 40 mm.
Dimension 2. 40 X 40 mm.
3. (28 X 61) 4+ (28 X 61) mm.
4. 100 X 100 mm.
Sheet 1 &2 —235 (7 X5) each
3 — 25 each
Perforation 11,5
Watermark Without
1. 1.000.000 stamps
Quantity 2. 1.000.000 stamps
3. 25.000 each
4. 100.000
Printing Rotogravure « Postal Printing House — A.R. Egypt»
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TOUT-ANKH-AMON'S TOMB AT LUXOR

Tout-Ankh-Amon reigned Egypt ior
nine years between 1348 and 1337 B.C.
He died in his youth, and was burried
in a small tomb at the King's Valley, but
there is a believe that it was prepared
for another person than himself. The
English Egyptologist Howard Carter dis-
covered this tomb in 1922. This discovery
had a great effect, for the tomb contained
magnificent furniture and treasuries that
the world has never seen before.

Tout-Ankh-Amon's collection which is

placed at the Egyptian Museum in Cairo
indicates that it is the best and the most
complete collection in the world. It con-
tains manufactured treasuries adorned
with gold ebony, dalabaster, ivory, pre-
cious and semi-precious stones. The most
important of this collection are his throne.
his sarcophagus made of pure gold, and
his golden mask of his mummy. This
vear, the world celebrated the 50th an-
niversary of the tomb's important dis-
covery. A collection of fifty pieces is ex-
hibited at the British Museum in London.

SOCIETY OF FRIENDS OF ART

It is the oldest art society in the Mid-
dle East, founded in the 22nd of May
1922 to serve in the field of Cultural and
Scientific fields, in order to augment art
comprehension on the following aspects :

1, Setting up exhibitions for groups or

single persons.

2. Organising art contesis
awards).

3. Helding art lectures and seminars.

4. Showing films in all scopes of plas-
tic art.

(different
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AFRICA DAY

The African countries celebrate the

25th of May as it coincides with the date
on which the O.A.U. charter was signed
in Addis Abeba in 1963.

12

The Organization have the following

purposes :

a)

b

ey

e)

to promote the unity and solidarity
of the African States;

to co-ordinate and intensify their
co-operation and efforts to achieve

a better life for the peoples of
Africa;
to defend their sovereignty, their
territorial integrity and indepen-
dence ;

to eradicate all forms of colonial-
ism from Africa, and

to promote international co-opera-
the

tion, having due regard to

January 1973_

Charter of the United Nations and

the Universal Declaration of Hu-

man Rights.

. To these ends, the Member States shall

co-ordinate and harmonize their gen-
eral policies, especially in the follow-
ing fields:

a)

b)

c)

d)

2

political and diplomatic co-opera-
1on;

including
transport and ccmmunications ;

economic co-operaticn,

educational and cultural co-opera-
tion ;
health, sanitation, and nuiritional

co-operation ;

scientific and technical
tion, and
co-operation for defence and secu-

Tity.

co-opera-
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Occasion

V———

Date of issue

23rd July 1972.

The Twentieth Anniversary of
the Revolution

Munich Clym-

Ist Anniversary
of the Confe-
r .deration of the
Arab Republics

|
i
1
‘ pic Cycle 1972
]

17th August 72 | Ist. Sep. 1972
1. 5 Mills
2. 10 Mills
N 1. 20 Mills Stamps 3. 20 Mills
Denomination 2. 20 Mills Stamps 4. 30 Mills | 20 Mills
3. 110 Mills S.S. 5. 30 Mills
6. 50 Mills
7. 55 Mills
1. The motio of science and
inside it the motto of the .
twentieth anniversary of the 1. Bexing v‘
bfieans ; 2. Wristling !
revolution.
. ket-ball
2. Koreish's falcon. i ziii-bai ! The flag of the
Design 3. An effigy of the late leader 5' Weight | Confederation
Gamal Abd El Nasser and ' lifting of the Arab
President Mohamed Anwcr . . ‘ Republics
6. Swimming |
| El Sadat, between them the . |
. 7. Gymnastic
flag of the Confederation of
the Arab Republics.
. . 1. 40 X 40 mm. 30 X 49 mm.
Dimension 2. 40 X 40 mm. for sach: stemip 61 X 28 mm.
3. about (70 X 110) mm
1. 35 stamps (5 X 7 i i
Sheet o ) (50 X 10) for e
2. 35 stamps (5 X 7) (5 X 10)
each stamp
Perforation 11,5 11,5 11.5
Watermark Multiple Eagle ‘ Multiple chgle Multiple Eagle
‘ 100 000 for ectch
| 1. 1.000.000 stamps | 2 the st Ricca
Quantity 2. 1.000.000 stamps | o
3. 100.000 S. S. | ARA.00 for exich
‘ of the last four
| [ stamps
Printing Rotogravure « Postal Printing House — AR. EGYPT »
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THE STATE BASED ON SCIENCE AND FAITH

The program of National Action pre-
sented by President Anwar El Sadat to
the Second National Congress on July
23, 1971 included the basis to build the
new State based on science and faith.

— Science to puch our economic deve-

lopment in wide strides, to achieve
progress and welfare.

— Faith which implants in the souls
faith in God, faith in every individual
of our great people, and trust in the
fact that hard sincere work, based on
faith, is the way to a bright future.
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The twentieth Olympic Games took
place in Munich (West Germany) during
the period from 26/8 to 10/9/1972.

Egypt participated in the following
games :

Boxing — Weight lifting — Wrestling
— Hand-ball — Swimming — Basket-ball
and Gymnastic. |

The. designs of thé stamps issued de-

pict these games.
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Ist ANNIVERSARY OF THE CONFEDERATION OF ARAB
REPUBLICS

AADAEBRDESNSRERNE S DL e ssn0nssn s o

The signing of the Tripoli Charter —
despite all the set-backs and seces-
sionist conspiracies — indicates that the
flame for unity will never burn out, and
that even if its light diminishes in one
Arab country, it will flare up in other
countries. We were able, with the aid of

God, and thanks to the struggle of the

Arab people, to take an important step
on the path to unity with the proclamation
of the rise of the Union of the Arab Re-
publics as a progressive and practical
model of the anticipated allembracing

unity.

(President Anwar El-Sadat)

Occasion
Language.

! The 150th Anniversary

of the Deciphering of the Hieroglyphic

Date of issue 16 October 1872

Designer Ibrahim El Tahteawi.

Design ;1 >eHT§y7éi ;e-E;;i-o;g_isth]ean Fr.cmgois Champollion he-
side Rosetta Stone. The Background is Cartouche «repeated»

Denomination 110 Millsv

Sheet 50 stamps (5 X 10)

Dimension I 50 X 30 mm

Perforation Tl ,57 o

Watermark Eagle Repeated

Quantity 250.000 stamps

Printing

Rotogravure « Postal Printing House — A.R. EGYPT »
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150th ANNIVERSARY OF THE DECIPHERING OF THE SYMBOLS
OF HIEROGLYPHIC LANGUAGE

Rosetta Stone is considered the Xkey
to the Hieroglyphic language because
when it was found in 1799, this language
was meaningly ond  syntactically, un-
known. Rosetta Stone is a mass of basalt
It is about 113 centimetre long, 75,5 cen-
timetre wide and its width is 27,5 centi-
metre. Its sides are smashed. Its upper
part is lost. On its smooth surface there
is an inscription written in both old
Egyptian and Greek languages.

These inscriptions contain 14 of Hie-

roglyphic lines - the sacred lines of Gods’
speech lines written on the upper part,
the 32 lines of the Demotic lines or the
popular folk lines and then the 54 lines
of ancient Greek language. These three
writings have the same meaning.

The French Egyptologist Jean Fran-
cois Champollion succeeded by compar-
ing these three different writings, linguis-
tically and writingly to discover the Sym-
bols of the ancient Egyptian language
in 1821.

NEW ORDINARY SET OF POSTAGE STAMPS

Date of issue : lst January 1972.

Design : The same previous design
for each denomination and
«AR. EGYPT » instead of
«<UAR.»

Denomination : 1, 5, 10, 20, 50 and 55 Mills

Dimension  : 25 X 30 mm. each

Sheet : 100 stamps (10 X 10) each

Perforation : 11,5.

Printing : Rotogravue « Postal Print-
ing House» (A.R. Egypt)

1 APRIL 1972

Two definitive postage stamps of 500
Mills and L.E.I, the design of each is the

same previous one and A.R. Egypt in-
stead of UAR.

AIR MAIL STAMPS

Date of issue: 1st August 1972
Denomination : 85 Mills
Design : The small Temple of Abu

Simbel.

Dimension ;42 X 24 mm.
Sheet : 90 stamps (5 X 10)
Perforation : 11,5

Watermark  : Multiple Eagle
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OFFICIAL POSTAGE STAMPS
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Date of issue 1 Ist July 1972 Perforation g 155
Denomination  : 1, 10, 20, 50 & 55 Watermark : Multiple Eagle
Sheet : 100 each

MUNCHEN’'73

The capital of Bavaria shall be, for the first time, the meeting place
of the philatelists from all over the world when the internationai Exhi-
bition of Postal-Stamps will take place from May 11 to May 20, 1973.
Approximately 600 stamp collectors will show, at this largest exhibition
of its kind anywhere, philatelic treasures including values up to 350 000
DM, and my Bavarian countrymen may also admire the famous black 1
Kreuzer of Bavaria of the year 1849.

To all visitors and, above all, to the non-collectors among them I wish
that they may receive a lot of new impressions of the significance the
postalstamp represents as an evidence of culture and history among a
great number of objects of daily life.

(Dr. h. ¢. Goppel)
THE BAVARIAN PRIME MINISTER
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SELLING YOUR STAMPSz.

H. R. HARMER LTD.

International Stamp Auctioneers

AND AT 41, NEW BOND STREET = AND AT |

NEW YORK SYDNEY |
- LONDON, WI1A 4EH ‘

Cables : “Phistamsel, London, W. 1.




